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Calismada kadim bir gegmise sahip olan Kibris'ta XIX. ytuzyilin ikinci yarisinda
gorev yapan Amerikali ve Avrupali diplomatlarin eski eser arastirmalari
irdelendi. 1850’ler ve 1870'ler arasinda Kibris arkeolojisinde etkin olan
diplomat arkeologlar, kimi zaman dostca kimi zaman da kiyasiya bir rekabet
ruhu icerisinde hareket ederek topladiklari koleksiyonlari Avrupa miizelerine
naklederek buralari zenginlestirdiler. Bu durum karsisinda Osmanl makamlari,
llkedeki eski eserlerin yagmalanmasini 6nlemek amaciyla 1869'da ve 1874'te
Eski Eser Nizamnamelerini yirirlige koydu. Bu kapsamda adadaki kazilar
sonucunda elde edilen eserlerden bir kismini istanbul’a Miize-i Himayun’a
nakletti. 1878'de Kibris'in yénetiminin ingiltere’ye ge¢cmesinden sonra ise
adadaki biitiin eski eserlerin tasarrufu ingiliz Hikiimetine gecmis oldu.
Anahtar sozciikler: Arkeoloji, Diplomat Arkeolog, Eski Eser, Kibris, Osmanl
Devleti

ABSTRACT

This study investigates the inquiries into antiquities from American and
European diplomat archaeologists working in ancient historical areas of
Cyprus during the second half of the 19" century. Between the 1850s and
1870s, the diplomat archaeologists who were active in Cyprus archaeology
transferred the collections they'd gathered to European museums and
enriched them, sometimes acting friendly and other times acting in a spirit
of cutthroat competition. The Ottoman authorities enacted the Law of
Antiquities in 1869 and 1874 under this circumstance in order to prevent
antiquities in the country from being looted. In this scope, they transferred a
portion of the works that had been obtained from the excavation on the island
of Cyprus to the Miize-i Himdyun [Imperial Museum] in Istanbul. After this,
England took over the governance of Cyprus in 1878, with all the antiquities
on the island falling into the possession of the English Government.
Keywords: Archaeology, Diplomat Archaeologists, Antiquities, Cyprus,
Ottoman State
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Extended Abstract

Located at the intersection of Europe, Middle East, and Africa, Cyprus is one of the
ancient residential areas of the Mediterranean region. With its first settlement dating back
to 9000 BC, the island appears like an outdoor museum with a history coming from the
Byzantines, the House of Lusignan, the Venetians, and the Ottomans. Due to this feature,
Cyprus became a center of attention for European and American investigators of antiquities
during the 19" century.

This study examines the activities of diplomats from countries such as America, England,
France, Italy, Austria-Hungary, and Denmark who investigated or bought antiquities
in Cyprus during the second half of the 19* century. Similarly, the study also reveals the
Ottoman State’s policy toward investigations into antiquities on the island of Cyprus.

The Ottoman archival documents show that consuls or vice-consuls from France, the
United States of America, Italy, Austria-Hungary, Denmark, and England had bought
antiquities on the island or requested permission from the Ottoman government for
performing investigations. In this sense, diplomat archaeologists including the French consul
Tiburce Colonna-Ceccaldi, the English vice-consul Robert Hamilton Lang, the Italian consul
Riccardo Colucci, and the American consul Luigi Palma di Cesnola can be ranked among the
most popular names to have made investigations into antiquities on the island. These names
played very important roles in transferring antiquities from the island to different countries
around the world. These diplomat archaeologists searched for works using their own means
on the island and sold or donated the works they had found to museums in Europe and
America.

Interest in the island’s ancient history during the 19" century formed a part of the
Western point of view that is more closely interested in classical and Near East antiquities.
The emergence of Hellenism as an academic tradition and the changes in the perceptions
related to the antiquities of Cyprus in light of new archaeological discoveries were shaped
in an intellectual environment that went beyond national borders. Although the antiquity
rivalry among diplomat archaeologists in Cyprus in the 19" century clearly had nationalist
implications, it was generally accompanied by important collaborations among individual
researchers, collectors, and scholars. The consuls who were actively involved in Cyprus
archaeology between the 1850s and 1870s sometimes acted friendly and other times acted
in a spirit of cutthroat competition on behalf of their own nations. Moreover, they made
personal contacts by collaborating with each other as well as with their colleagues in Western
Europe and America. Meanwhile some researchers also carried out inquiries into antiquities
for various financial motivations in addition to their sense of duty to their own governments.
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The Ottoman government issued the first Law of Antiquities in 1869 in order to regulate
the inquiries into antiquities in different regions of the empire. However, preventing
antiquities from being exported was impossible despite the legal regulation. The American
consul Cesnola who was in charge in Cyprus exported a great number of antiquities in
1872 as if challenging the 1869 regulation; this led the Ottoman Government to take new
precautions. In this sense, a more comprehensive Law of Antiquities was prepared in 1874,
with the Ottoman administrators being prompted by the increase in requests from diplomat
archaeologists and by the great number of works being transferred abroad. As the American
consul Cesnola in particular was transferring antiquities piece by piece from the island, the
Director of the Imperial Museum Dr. Philipp Anton Dethier went to Cyprus and was assigned
personally by legal regulation to have a share of the works the American consul possessed.
A great number of works were transported to the Imperial Museum in Istanbul in this way.

Control over the antiquities on the island also was transferred to the English government
when the administration of Cyprus was temporarily transferred to England in 1878. For more
than 20 years after this, the Ottoman Law of Antiquities that had been enacted in 1874 was
maintained on the island. This law ensured that a significant portion of the excavated finds
were received by the English government. In 1882, an official committee composed of the
Cadi [magistrate] of Cyprus, the Mufti of Cyprus, and the Archbishop of Cyprus presented a
petition to the English High Commissioner for the establishment of a museum on the island.
As a result, the English administrative officers ensured the opening of a museum belonging
to Cyprus on the island in 1888.

The Ottoman government felt great discomfort upon hearing about antiquities being
transported from the island to England in the forthcoming period. While some of the
antiquities that were unearthed as a result of the excavation on the island were held for the
Cyprus Museum, a large portion were sent to the British Museum in London. The issue was
presented to the English government by means of the Ministry of Foreign Affairs on August
16, 1892. The Ottoman government reminded England that it was also required to give a
portion of the antiquities excavated on the island to the Miize-i Hiimdyun [Imperial Museum].
However, nothing fruitful likely came of this attempt.
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Giris

Osmanlt iilkesinde eski eser aragtirmalart XIX. yiizyilin ortalarindan itibaren yogunluk
kazandi. Eski eser aramak isteyen yabanci bilim adamlari veya amatdr arastirmacilar,
Osmanli hiikiimetinden izin belgesi alarak arastirma yapmak zorundaydi. Avrupali devletler
kendi uyrugunda olan arastirmacilarin bagvuru ve izin islemlerini diplomatik girisimlerde
bulunarak kolaylastirabilmekteydi. ilk donemlerde yabanci arastirmacilara verilen izin
belgelerinde buluntularin tilke disina ¢ikarilmasina miisaade edilmekte ise de bu uygulama
daha sonra degisti. Zira Osmanli’da eski eser arastirmalarina olan merak artti. Bunun bir
sonucu olarak 1846’da Istanbul’da bir miize kurulmasima yonelik calismalar hiz kazandu.
Miizedeki eserlerin ¢ekirdegini padisahin 6zel silah ve askeri teghizat koleksiyonu
olusturmaktaydi. Ancak halka a¢ik bir miize kurulmasi kisa stirede miimkiin olmadi'.

Yabanci arkeologlar basta Anadolu ve Balkanlar olmak iizere Osmanli topraklarimin
hemen her bolgesinde aragtirma yapmaktaydi. Bu yerlerden birisi de Kibris idi. Avrupa, Orta
Dogu ve Afrika’nin kesisim noktasinda bulunan ve Akdeniz’in kadim yerlesim yerlerinden
birisi olan Kibris’ta ilk yerlesim MO 9000 yilina dayanmaktaydi®. Ada, Akdeniz diinyasinin
stratejik noktalarindan biriydi®. Bizans, Liizinyan ve Venedik ge¢misinden sonra 1571 yilinda
Osmanli yonetimine giren Kibris, ii¢ yiiz yili agkin bir siire Tiirk idaresinde kaldi. Adeta agik
hava miizesi goriiniimiinde olan ada, XIX. ylizyilda Avrupali devletler ile ABD’nin ilgi odag1
haline geldi. Bu ilginin bir gostergesi olarak c¢esitli iilkelerden gelen arkeologlar ve adada
gorevli konsoloslar, Osmanli hiikiimetinden izin alarak eski eser arastirmalari yapmaya
basladi*.

Kibris’ta eski eser aragtirmalarinin sistematik olarak baslamasi XIX. yiizyilin ortalarina
denk gelir. Adada eski eser arastirmasi yapan en bilindik isimler arasinda Fransiz konsolosu
Tiburce Colonna-Ceccaldi, Georges Colonna-Ceccaldi, ingiliz konsolos muavini Robert
Hamilton Lang, italyan konsolosu Riccardo Colucci, Amerikan konsolosu Luigi Palma
di Cesnola gibi diplomat arkeologlar sayilabilir. Adadaki eski eserlerin dinyanin cesitli
iilkelerine dagilmasinda adi gegen isimlerin rolii inkar edilemez’. Ozellikle Amerikan

1 Nicholas Stanley-Price, “Illicit Excavation: The Trial of Alessandro Palma Di Cesnola in Cyprus in 1878”, The
Antiquaries Journal, Volume 98, September 2018, s. 299.

2 Building National Museums in Europe 1750-2010. Conference proceedings from EuNaMus, European
National Museums: Identity Politics, the Uses of the Past and the European Citizen, Bologna 28-30 April 2011,
ed. Peter Aronsson - Gabriella Elgenius, EuNaMus Report No 1. Published by Link6ping University Electronic
Press: http://www.ep.liu.se/ecp_home/index.en.aspx?issue=064 © The Author, s. 173.

3 Silvana Di Paolo, “From Italy to Cyprus and Back Again. Completed Research and Ongoing Projects”, Cahiers
du Centre d’Etudes Chypriotes, Volume 42,2012, s. 377-398.

4 Zihni Turkan, “Kibris’ta Osmanli Doénemi’nden Giiniimiize Tirk Mimarisi Eserleri”, The Turkish Online
Journal of Design, Art and Communication — TOJDAC, Volume 6 Issue 4 (October 2016), s. 479.

5 DiPaolo, a.gm.,s. 394.

Tarih Dergisi - Turkish Journal of History, 77 (2022)




Glrsoy Sahin

konsolosu ve antikaci Luigi Palma di Cesnola’nin bu donemdeki faaliyetleri dikkat ¢ekicidir®.
Sayilan isimler disinda Avusturya-Macaristan konsolos vekilleri de adada eski eser arastirmasi
yapmaktaydi. Danimarka konsolosu para ile eser satin alarak koleksiyonunu genisletiyordu.
Kibris’ta bilimsel anlamda eski eser kazilar1 ise Isvecli arastirmacilar tarafindan 1927°de
baglatildi’.

Adada antik donemlerden kalma ¢ok sayida tarihi eserin bulunmasi arastirmacilarin
bolgeye olan ilgisini artirmigti. Bu ilginin kdkeninde eski eserlerin sanatsal ve kiiltiirel
degerinden ziyade siyasi ve ideolojik nedenler daha agir bastyordu. Esasen adada eski eser
arastirmalar1 yapan Avrupali iilkeler, bolgede kendi somiirgeci politikalart ve beklentileri
cergevesinde eser arastirmaktaydi. Keza eski eser arastirmalarinda kitab-1 mukaddes
arkeolojisi i¢in manevi arayislar da 6nemli bir rol oynamaktaydi®.

Avrupali devletlerin Osmanli iilkesinde eski eser arastirmalarini derinlestirmesi ve
yayginlastirmas1 Osmanli hiikiimetini rahatsiz etmekteydi. Bu sebeple eserlerin peyderpey
yurtdigina ¢ikarilmasini 6nlemek maksadiyla 1869°dabir politika degisikligine gidildi®. Maarif
Nazir1 Safvet Pasa, ayn1 y1l eski eser koleksiyonu olusturmak i¢in kazilardan elde edilen sikke
disindaki buluntularin ihracini yasaklayan bir “Asdr-1 Atika Nizamndmesi” gikardi'. Keza
Osmanli aydinlarinin eski eserlere yonelik artan ilgisinin sonucu olarak 1869’da baskent
Istanbul’da Miize-i HiimAyun ziyarete acildi". Ancak tiim diizenlemelere ragmen eski
eserlerin yurtdisina ¢ikarilmasinin niine gegilemedi. Ornek vermek gerekirse Luigi Palma
di Cesnola’nin 1869 nizamnamesine adeta meydan okuyarak topluca antika ihracati yapmasi
Osmanl1 hiikiimetini yeni tedbirler almaya yoneltti. Bu sebeple yedi maddeden olusan 1869
nizamnamesi 6nemli dl¢lide genisletilerek 1874’te 36 maddeden olusan yeni bir nizamname
hazirlandi. Yeni hazirlanan nizamname daha ayrintili kurallar igeriyordu'?. Ozellikle eski
eser bulmak icin gerceklestirilecek tiim kazilarin resmi izin alinarak yapilmasi zorunlu idi.

6  Di Paolo, a.g.m., s. 377; Zeynep Giil Erel Calan - Tiilay Ercoskun, “The Times’a Gore Cesnola Kardeslerin
Kibris’taki Arkeolojik Kazi Faaliyetleri”, OT4M, Say1 51 (Bahar 2022), s. 127-140.

7  Ulbrich Anja-Kiely Thomas, “Britain and the Archaeology of Cyprus. I. The long 19th century”, Cahiers du
Centre d’Etudes Chypriotes, Volume 42, 2012, s. 305.

8  DiPaolo, a.gm., s. 394.

9  Hiiseyin Musmal, “Anadolu’nun ilk Eski Eser (Arkeoloji) Miizesi: Konya Asér-1 Atika Miizesi'nin Kurulugu”,
Tarihin Pesinde Uluslararast Tarih ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, y1l 2009, say1 1, s. 124; Giirsoy Sahin,
“Avrupalilari Osmanli Ulkesindeki Eski Eserlerle Tlgili izlenimleri ve Osmanli Miizeciligi”, AUDTCF Tarih
Arastirmalart Dergisi, XXV1/42 (Eyliil 2007), s. 112.

10 Burcu Kutlu Dilbaz, Osmanii Devleti 'nin Arkeoloji Politikast, Okur Tarih Yay., Istanbul 2018, s. 105 vd.

11 Stanley-Price, a.g.m., s. 299; Ibrahim Serbestoglu, “Antikiteye Emperyal ilgi: Osmanli Devleti’nin Son
Yiizyilinda Baalbek’te Arkeoloji ve Turizm”, Do¢. Dr: Ilknur Karagoz'e Armagan, ed. Nedim Ipek-ibrahim
Serbestoglu, Serander Yaymlari, Trabzon 2020, s. 364; Burcu Kutlu, “Istanbul Arkeoloji Miizeleri’nin
Kurulusu”, Imparatorluk Baskentinden Kiiltiir Baskentine Istanbul, ed. Feridun M. Emecen, Kitabevi Yay.,
Istanbul 2010, s. 405.

12 Bes fasil ve otuz alti maddelik nizamname igin bkz. Asdr-1 Atika Nizamndmesi, Matbaa-i Amirede Tab
Olunmustur, 24 Mart 1290, 20 Safer 1291, s. 1-8.
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Keza kazinin, toprak sahibinin rizasi olmadan yapilmas: da yasakti. Yasaga uymayanlarin
bulduklar1 eski eserlere tamamen el konulacakti. Ustelik bununla da kalmayip bir liradan bes
liraya kadar para cezasina veya {i¢ giinden bir haftaya kadar hapis cezasina ¢arptirilacaklardi
(Madde 7). izin alinarak yapilan kazilarda elde edilen buluntularin iigte biri devlete, iigte biri
bulan kisiye, kalani ise eski eserlerin bulundugu arazinin sahibine ait olacakti. Sayet kisi eski
eseri kendine ait arazide bulursa iicte ikisi kendisine, ticte biri de devlete gidecekti (Madde
3)H.

Gergeklestirilen yasal diizenlemeler yabancilar agisindan eski eser arastirmalarinda
baz1 aksakliklara sebep olmaktaydi. Onceden alinmis izinlerin siiresinin uzatilmasinda da
sikintilar yasanmaktaydi. Ornegin on bir y1l boyunca British Museum tarafindan desteklenen
Efes’teki c¢aligmalar, yillik izin fermanmin yenilenmesindeki zorluklar nedeniyle 1874
baharinda askiya alindi'.

Baz1 girisimei aragtirmacilar kesfedilecek eserlerin {igte ikisini elinde tutmak i¢in arazi
satin alma veya kiralama yoluna gitti. Boylece eserlerin sadece iigte biri Istanbul’a miizeye
gonderilecekti. 1874 nizamnamesindeki en 6nemli husus, Miize-i Hiimayun’un talepte
bulunmamasi halinde kazi yapan kisinin payini ihrag¢ etmesine izin verilmesiydi (Madde
32). Bu bosluk 1884 tarihli Eski Eserler Nizamnamesi ile kapatildi. Ote yandan bu kanunla
kopyalar diginda tiim eski eserlerin ihraci kesinlikle yasaklandi'®. 1884 tarihli kanun Kibris’ta
uygulanmadi. Zira ada 1878’de Ingiliz isgaline ugradi. Ancak 1874 yilma ait nizamname
Ingiliz Yiiksek Komiserligi tarafindan adada yaklasik yirmi yil boyunca uygulandi’s.
Bilahare 1906 yilinda yeni bir Eski Eserler Nizamnamesi kabul edildi’. Bu nizamname de
yine Kibris’ta uygulanmamakla birlikte iilkenin ¢esitli bolgelerinde eski eser arastirmasi
yapmak isteyen arkeologlarin belirli esaslar ger¢evesinde ve kontrollii bir sekilde arastirma
yapmalarini sagladi.

Osmanli yoneticilerinin iilke genelindeki eski eserleri korumak igin gergeklestirdikleri
yasal diizenlemelere ragmen Kibris’taki Luigi Palma di Cesnola veya Truva antik kentindeki
Heinrich Schliemann'® gibi arastirmacilar yapilan diizenlemeleri atlatmak igin cesitli
stratejilere bagvurmaktaydi. Zorluk yasamalari halinde ise diplomatik miidahaleler devreye
girmekte, boylece izin almalar1 miimkiin olabilmekteydi. Ornegin istanbul’daki Amerikan
elgisi George Henry Boker (1823-1890), Luigi Palma di Cesnola’nin Kibris’taki kazisi i¢in

13 Asdr-1 Atika Nizamndmesi, Matbaa-i Amirede Tab Olunmustur, 24 Mart 1290, 20 Safer 1291, s. 2-3.

14 Stanley-Price, a.g.m., s. 299.

15 21 Subat 1884 tarihli nizamname i¢in bkz “Asar-1 Atika Nizamnamesi”, Diistur, Tertip 1, Zeyl 4, Dersaadet
1302, s. 89-97.

16  Stanley-Price, a.g.m., s. 300.

17  Alt fasil ve otuz bes maddelik bu nizamname igin bkz. Asdr-1 Atika Nizamnédmesi, Asir Matbaas, Istanbul
1322, s. 1-16.

18  Ali Sonmez, “Truva Hazinelerinin Pesinde Bir Hukuk Miicadelesi: Osmanli Devleti ve Schliemann Davasi”,
OTAM, Say1 29 (Bahar 2011), s. 215-228.
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bir izin belgesi almay1 basardi. Ustelik s6z konusu eserleri ihrag etmesine de yardim etti.
Cesnola ise Boker’e minnetinin gdstergesi olarak Kibris’tan topladigi koleksiyonundan altin
biblolar vererek onu ve esini tatil yapmalari i¢in adaya davet etti'.

Fransiz Arastirmacilar

Kibris’ta eski eser aragtirmalarma ilk baslayan aragtirmacilar Fransizlar oldu. Fransa,
Akdeniz diinyasinda siyasi, askeri ve kiiltiirel giiciinii gostermeye 6zellikle dikkat etmekteydi.
XIX. ylizyilin baglarindan beri Larnaka’da ikamet eden Fransiz konsoloslar, Kibris’in tarihi
ve eski eserleri ile ilgileniyorlardi. Bu anlamda 1839°dan 1845°e kadar konsolos olarak
gorevde olan ve Baf’taki Yunanca yazitlar1 kaydeden Dagobert Fourcade, 1845-1846°da
adaya ilk Fransiz bilimsel misyoner olarak gelen Louis de Mas-Latrie, 1845’ten 1848’¢ kadar
gorev yapan Théodore Goépp, 1848’den itibaren gorev yapan ve iki yaldizli giimiis kupay1
Louvre Miizesi’ne nakleden Eugéne Tastu’nun isimleri one ¢tkmaktaydi®®.

Fransiz arastirmacilarin adaya olan ilgisinin XIX. ylizyilin ortalarinda yogunlasmaya
basladig1 anlasilmaktadir. Bu tarihten itibaren adadan elde edilen eski eserlerin Fransa’ya
nakledildigine dair bilgiler s6z konusudur. Konuya o&rnek teskil edecek belgelerde
1850’lerde Kibris’ta Degirmenlik kazasinda bir tarlada tung gubuklar, bir giimiis tepsi, 14
giimis tas bulunarak Fransa’ya Louvre Miizesi’'ne nakledildigi ifade edilmekteydi’'. Bu
olay Istanbul’da Osmanli yoneticilerinin dikkatini ¢cekmis olmali ki 6 Mart 1852°de yerel
yoneticilere goénderilen bir tahriratta antika tepsi hakkinda bilgi istendi. Ote yandan yazida
Kibris muhassili ibrahim Edhem Pasa’ya bir uyar1 da vardi. Eski eserlerin yabancilara
satilmak suretiyle elden ¢ikarilmamasi gerektigi vurgulaniyordu®. Edhem Pasa tarafindan 7
Temmuz 1852 tarihinde gonderilen cevabi yazida eserlerin akibetine dair bilgi verildi. Buna
gore Larnaka civarinda Mdsy6 Dusols adli bir seyyah tarafindan giimiisten yapilmais, yaldizli
ve tizerinde ¢esitli resimler bulunan bir Siiryani tepsisinin kesfedildigi ve s6z konusu eserin
Fransa’ya nakledildigi dogrulandi. Edhem Pasa kazidan ayrintili bilgiler verirken eserlerin
1846 yilinda Hasan Pasa’nin Kibris mutasarrifligi doneminde Degirmenlik kazasina bagli
Dali kdyiinden birisinin tarlasindan ¢iktigini da ifade etmekteydi. Bulunan tepsinin altin veya
glimiisten olmadigi, dort koseli bir levha seklinde oldugu tespit edilmis ancak eserin ne tiir bir
madenden yapildig1 anlagilamamisti. Buluntular arasinda tas, 20 kiyye tun¢ ¢ubuk da vardu.
Bu eserlerden tas ve tung ¢ubuklar tarla sahibi tarafindan Tuzla kasabasinda diigiik bir iicret
kargiliginda elden ¢ikarilmigti. Tepsi ise Fransiz konsolos terciimanina 140 kurusa gizlice

19  Stanley-Price, a.g.m., s. 300.

20 Olivier Masson, “Diplomates et Amateurs D’antiquités a Chypre Vers 1866-1878”, Journal des Savants, 1992,
s. 123-154.

21  Hamit Ziibeyr Kosay vd., Osmanli Imparatorlugu ve Tiirkiye Cumhuriveti Caglarinda Tiirk Kazi Tarihi, c. 1, 1.
Kitap, TTK Yayini, Ankara 2013, s. 42.

22 Hamit Ziibeyr Kosay vd., Osmanl Imparatorlugu ve Tiirkive Cumhuriveti Caglarnda Tiirk Kazi Tarihi, c. 111,
TTK Yayini, Ankara 2013, s. 35-36.
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satilmist1. Netice itibariyle antika tepsi, tercliman tarafindan konsolosa, konsolos tarafindan
Dusols adli seyyaha hediye edilmisti. Seyyah da tepsiyi Fransa’ya gétiirmiisti®®.

Yukarida bahsedilen eserler disinda Dali Koyii ahalisi tarafindan her biri elliser dirhem
olan on dort adet hurda giimiis tas bulunmustu. Bu taslar, kasabadaki bir kuyumcuya her bir
dirhemi birer kurusa satilmisti. En son ele gegen tasin da kuyumcuya satildig1 anlasilmisti.
Kuyumcu bu eserin degerini bilemedigi i¢in hurda kabul edip eritmisti**. Geride saglam
tek bir eserin kaldig1 onun da Fransiz konsolos terciimaninin eline gectigi belirtilmekteydi.
Terciiman s6z konusu eseri Beyrut Fransiz konsolosu kangilarina verdi. Muhassil Ibrahim
Edhem Pasa, bundan sonra adada bu tiir eserlerin tespit edilmesi halinde 6ncelikle muhassilliga
bilgi verilmesi ve bir bolgede kazi ve arastirma yapilmasi talep edilirse yanlarinda Osmanli
makamlarinca gorevlendirilecek bir kisi olmadan kesinlikle kazi yapilmamasi hususunda
ilgililere gerekli uyarilart yapti®.

Adada eski eser arastirmalarina bagl olarak eser kagakc¢iligi da artmaktaydi. Osmanl
hiikiimeti kagakeilig1 6nlemeye calistt. Bu anlamda artik adadaki kazilarda hiikiimet kendi
varligini gostermek i¢in kazilara bir biitce de ayirdi. Degirmenlik kazasina bagli Dali koytinde
15 Eylil 1862°de yapilacak kazilar i¢in yaklasik on sekiz bin kurugluk bir tahsisat hazine
tarafindan karsilanacakti. Eser bulunmasi muhtemel bu tiir yerlerde giivenlik 6nlemlerinin
almmas1 gerektigi de bildirildi. Hatta kacakciligi 6nlemek amaciyla daha oncesinde tespit
edilmis iki adet eser, Loyd Kumpanyas1 Posta Vapuruyla Istanbul’a gonderildi.

Bu arada yiizey arastirmasi sonucunda Dali ve Kocat kdylerinde bazi eserler tespit edildi.
Bunlar arasinda antika heykeller bulunmaktaydi. Antika heykellerden bir adet cocuk gévdesi,
54 adet ¢ocuk basi, 15 gocuk beli ve bir adet ¢ocuk heykeli olmak iizere ¢ok sayida eski
eser ortaya ¢ikarildi. Anilan bu eserler 17 Kasim 1862°de Kolagasi ibrahim Aga araciligtyla
Harbiye ambarina teslim edildi?’.

Osmanl1 hiikiimeti, Fransa’'nin eski eserleri yurt disina kacirma ¢abalarina kars: tedbir
alsa da Fransiz diplomat arkeologlar adadaki faaliyetlerine hizla devam etmekteydi. Bu
anlamda dikkat ceken isimlerden birisi de 1862-1865 yillar1 arasinda Larnaka’da Fransiz
konsolosu olarak gorev yapan Kont Louis Dumesnil de Maricourt idi. Maricourt, adaya
1862°de gelmis ve Agustos 1865°te koleradan dlmeden dnce kiigiik bir Kibris koleksiyonu
toplamist1®®. Fransiz konsolosu Maricourt, 1865’te ingiliz konsolosu Colnaghi ve Kibrislh
bir arastirmaci olan Pierides ile is birligi i¢cinde Larnaka yakinlarindaki “Artemis Paralia”

23  Kosay vd., a.g.e., c. 111, s. 36-38.

24  Kosay vd., a.g.e., c. I, 1. Kitap, s. 42.
25 Kosay vd., a.g.e., c. 111, s. 36-38.

26 Kosay vd., a.g.e., c. 111, s. 39.

27 Kosay vd., a.g.e., c. I, 1. Kitap, s. 44.
28 Masson, a.g.m., s. 123-154.
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kutsal alaninda kazilar yapti. Buradan ¢ikarilan eserlerin biiyiik bir kismi British Museum’a
gonderildi®®. Kaynaklardan anlasildigi lizere Maricourt, Kibris’in antik eserlerini az ¢ok
sistematik bir sekilde ve kendi hesabina arayan ilk Avrupali isimdi. Keza XIX. yiizyilin gogu
antikaci ve konsolosunun aksine onun arastirmalarinin ticari olmaktan ziyade eglence amagli
oldugu iddia ediliyordu®.

Fransizlarin adadaki arastirmalar1 1860’larin ortalarinda yogunlagti. Arastirma yapmak
lizere konsoloslar disinda farkli mesleklerden arastirmacilar da Kibris’a gelmekteydi.
Arastirma icin gerekli olan izinler mutad oldugu iizere diplomatik yollarla talep edilmekteydi.
Bu anlamda Fransiz elgiligi tarafindan 4 Mayis 1865’te Osmanli makamlarina génderilen
yazida Fransiz tebaasindan mimar Edmond Duthoit (1837-1889) adli kisinin eski eser
arastirmasi yapmak tlizere Kibris’a geleceginden bahsedilip adi gecen kisiye gerekli kolayligin
gosterilmesi istenmekteydi. Ayrica yiirlirliikteki uygulamalara gore ¢ikacak eserlerden
aynisindan iki adet olanlardan bir adedinin Osmanli miizesine alinacagi tek olan eserlerin
ise arastirmacinin kendisinde kalacag: hatirlatildi. Eger eserlerin ¢iktig1 arazi sahipliyse o
bolgelere girmek igin arazi sahibinin rizasi da alinacakti. Gerekli uyart ve hatirlatmalardan
sonra Mosy6 Duthoit’ya izin verilerek Kibris mutasarrifligindan kendisine gerekli kolayligin
gosterilmesi istendi’!. Yukaridaki isimler yaninda adada 1862 ve 1865 yillari arasinda Charles
Jean Melchior, Marquis de Vogii¢ ve epigraf William Henry Waddington (1826-1894)
tarafindan yonetilen kazilar sonucunda elde edilen eserler Louvre Miizesine nakledildi*2.

Bu donemde eski eser arastirmalar1 yapan dikkat ¢ekici bir diger isim Fransiz konsolosu
Dominique Albert Edouard Tiburce Colonna-Ceccaldi (1833-1892) idi. Colonna-Ceccaldi,
1865 yilinin Eyliill ayinda yeni konsolos olarak adaya atandi. Ancak Ocak 1866’ya kadar
gorevine baslayamadi. 1866’dan 1869’un sonuna kadar bu gorevde kaldi. Bu donemde
Tiburce Colonna-Ceccaldi’nin kiigiik kardesi Georges Colonna-Ceccaldi (1840-1879) de
eski eser arastirmalarinda dikkat ¢eken bir isim oldu®.

Tiburce Colonna-Ceccaldi, adaya ulastiktan hemen sonra eski eser arastirmasi yapabilmek
icin faaliyetlerine basladi. Oncelikle Colonna-Ceccaldi’nin adada eski eser arastirmasi
yapmasi amactyla almasi gereken izin i¢in Fransiz el¢iligi harekete gecti. Osmanli Hariciye
Nezaretine gonderilen yazida Ceccaldi i¢in izin talep edildi. Osmanli makamlar1 arasinda

29  Anja-Thomas, a.g.m., s. 320; Pauline Maillard, “Diplomates, Archéologues et Joggeurs aux Salines de Kition.
La Localisation du Sanctuaire “de la Paralia”, Cahiers du Centre d’Etudes Chypriotes, Volume 46, 2016,
Hommage a Antoine Hermary, s. 269.

30 Lucie Bonato, “La France et L’archéologie Chypriote Pendant La Gestion Du Consul Louis Dumesnil de
Maricourt (1862-1865)”, Thetis, 16/17, 2010, s. 114.

31 BOA, HR.MKT, nr. 532/40, 4.

32 Anja-Thomas, a.g.m., s. 319-320; Lucie Bonato, “Chypre Dans Les Archives de Melchior de Vogiié.
V : Fragment d’un Carnet de Voyage d’Edmond Duthoit (mission de 1865)”, Cahiers du Centre d’Etudes
Chypriotes, Volume 31, 2001, s. 209-250.

33  Masson, a.g.m., s. 123-154.
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yapilan yazigmalar sonucunda Ceccaldi’nin izin talebi kabul edildi. 23 Ekim 1866°da
Kibris mutasarrifligina génderilen emirnamede Ceccaldi’ye Kibris’ta bazi bolgelerde eski
eser aragtirmak lizere izin verildigi ifade edilmekteydi. Yazida mevcut uygulamalar geregi
eski eser arastirmasi yapacaklari uymasi gerekli kurallar da hatirlatiliyordu. Bu baglamda
aragtirmacilarin ¢ikardiklar1 antikalar eger iki tane olursa bir adedi Miize-i Hiimayun’a
teslim edilecek digeri ise bulan kisiye verilecekti. Daha dnceki izin belgelerinde oldugu gibi
sayet eski eserin ¢iktig1 arazi sahipliyse o bolgelere girmek i¢in arazi sahibinin rizasi da
almacakti. Yirirliikteki diizenlemeler ¢ergevesinde hatirlatmalar yapildiktan sonra mevcut
uygulamalara gore hareket edilmesi ve kendisine gerekli kolayligin gosterilmesi istendi*.
Tiburce Colonna-Ceccaldi, Fransiz konsolosu olmakla birlikte ele gegirdigi eski eserleri
British Museum’a satma konusunda higbir tereddiidii olmadi®.

Amerikal Arastirmacilar

Kibris’ta eski eser arastirmasi yapan en bilindik isim Amerikan vatandasligina ge¢mis
Italyan asilli Luigi Palma di Cesnola (1832-1904) idi. Cesnola, Fransiz konsolosu Colonna-
Ceccaldi ile ayn1 donemde yani 1865’in Aralik ayinin sonunda Amerikan konsolosu olarak
adaya gorevlendirildi*®. 1865°ten 1876’ya kadar Larnaka’da gérev yapan Cesnola bir donem
Rus konsoloslugu gorevini de iistlendi. ABD’ye donerken adadan elde ettigi ¢ok sayida tarihi
eseri New York’a gotiiren Cesnola, temelini olusturdugu Metropolitan Miizesi’nin 1879’dan
1904’te 6lene kadar yoneticiligini yapti*’.

Cesnola, Larnaka’daki diger konsoloslar, bilim adamlar1 ve arkeologlarla kisa siirede
temas kurdu. Boylece 1866°dan itibaren eski eserlerle ilgili kapsamli arastirmalar ytiriitmeye
basladi. Cesnola ilk etapta siradan buluntular satin aldi. Ancak bir siire sonra arkeolojik
alanlarda kazi yapmalar1 icin koyliilere iicret ddeyerek biiyiik bir antika koleksiyonu
toplamay1 basardi. 1871°de kazilarini biiyiik oranda tamamlayan Cesnola tiim koleksiyonunu
satmak tizere alicilar aramaya bagladi. Bu kapsamda 1872’de Paris ve Londra’ya gitti*®.

Cesnola’nin asil amaci eski eserleri satarak konsolos olarak elde ettigi sinirlt gelirini
artirmakti. Bu nedenle koleksiyonunu Avrupa ve Kuzey Amerika’daki bir¢ok farkli miizeye
sunarak elindeki eserleri Kibris’in erken dénem sanatini temsil eden essiz bir koleksiyon
olarak tanitti. Koleksiyonunun Avrupa’da veya New York’ta sergilenmesi durumunda daha
fazla para kazanacagina inantyordu. Cesnola, koleksiyonunun “British Museum”, “Louvre,
Metropolitan Museum of Art”, “Boston Museum of Fine Arts” ve “Philadelphia Museum”

34 BOA, HR.MKT, nr. 561/42, 1.

35 Anja-Thomas, a.g.m., s. 319-320.

36 Masson, a.g.m., s. 123-154.

37  Cemil Celik, “The American Consul Cesnola Brothers and The Fate of Antiquities in Ottoman Cyprus”, Bingol
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, y1l 11, say1 22 (Giiz 2021), s. 265-296.

38 Masson, a.g.m., s. 148.
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dahil olmak iizere cesitli miizelere satis1 igin ayn1 anda pazarlik yiiriitmekteydi. Hatta Londra
ve Paris’te eski eserlerini sergilemek i¢in ev sergileri dahi agti. Koleksiyonlar1 sergilemenin
faydalar1 kisa siire sonra anlasildi. Ciinkii Cesnola’nin koleksiyonu dikkat c¢ekmisti.
Koleksiyonerler i¢in gdmiilii bir hazine kadar biiyiileyici bir sey yoktu®.

Konsolos Cesnola, Kibris’ta bir araya getirdigi muazzam eserlerden italya’nin Perugia
sehrindeki “Museo Archeologico Nazionale” ve Torino’daki “Museo di Antichita” ya da birer
koleksiyon hediye etti. Koleksiyon olusturulurken Kibris uygarliginin gesitli evreleriyle bu
donemlere ait 6zellikleri gosteren pargalar 6zenle secilmisti. Perugia ve Torino’ya bagislanan
koleksiyonlarin bagis tarihi ve kosullari net degildi. Ancak kaynaklarda bildirildigine gére
Cesnola’nin 1872’de diizenledigi Londra sergisiyle ayni tarihe denk gelmekteydi*.

Cesnola’nin eski eserleri tanitma ¢abalar ise yaradi. Zira bu tanitim faaliyetlerinin
ardindan 1872 yilinda koleksiyonunun 275 sandiktan olusan ve en az 30.000 parcalik biiytlik
bir bolimiinii 1870°’te New York’ta agilmig olan Metropolitan Miizesi’ne satti. Kendisi bir
stire daha Kibris’ta antika toplama faaliyetlerini stirdiirdi*!.

Luigi Palma di Cesnola 1873 yilmin baslarinda Metropolitan Miizesi’ndeki koleksiyonu
iizerinde caligmaktayken Giliney Amerika’daki kardesi Alessandro Palma di Cesnola (1839-
1914) New York’a agabeyinin yanina gitti. Birkac ay sonra iki kardes, Luigi’nin yoklugunda
devam eden kazilar1 kontrol etmek tizere Kibris’a hareket ettiler. Agabeyinin kazilarina yardim
etmeyi diistinen Alessandro, Luigi’den eser arastirma yontemlerini, is¢ileri nasil idare edecegini
ve yerel Tiirk memurlarma nasil davranacagimi 6grendi. Sonradan Baf’ta Amerikan konsolos
yardimcisi olan Alessandro, Kibris’ta eski eser arastirmalari yapan énemli bir isim oldu®.

Cesnola, koleksiyonunu Metropolitan Miizesi’ne sattiktan sonra adada eski eser
toplamaya ve tilke disina ¢ikarmaya devam etti. Cesnola’nin Kibris’taki faaliyetleri Osmanl
makamlarmin dikkatini ¢ekmekteydi. 21 Haziran 1873’te bir takim eski eserleri adadan
¢ikarmak isterken Osmanli makamlarinin engellemeleriyle karsilasti. Amerikan sefareti
basterctimani, Cesnola’nin igini kolaylastirmak i¢in harekete gecti ve Osmanli yetkililerinin
Cesnola’ya engel ¢tkarmamasini talep etti**. Ancak Osmanli makamlari, Cesnola’nin elindeki
eski eserlerin niteliklerini tespit etmeye yoneldi. Kibris mutasarrifligina génderilen tahriratta
Cesnola’nin elinde bulunan eserlerin tiiri ve adedinin bildirilmesi istendi. Yazismalar
sonucunda Osmanli makamlari eserlerin Metropolitan Miizesine ihracina izin verdi*.

39 Polina Nikolaou, The Diaspora of Cypriot Antiquities and the British Museum (1860-1900), Doctor of
Philosophy in Geography, Basilmamis Doktora Tezi, University of Exeter, 2013, s. 242.

40 Di Paolo, a.g.m., s. 387-388.

41 Stanley-Price, a.g.m., s. 297.

42  Stanley-Price, a.g.m., s. 298.

43 Fatma Simsek - Giiven Ding, “XIX. Yiizyilda Osmanl Imparatorlugunda Eski Eser Anlayisinin Dogusu ve Bu
Alanda Uygulanan Politikalar”, Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, yil 10,
say1 16, 2009/1, s. 109.

44 BOA, HR.MKT, nr. 789/75, 1, 3-4.
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Cesnola, eser arastirmalarinda ve ihracinda karsilastigi zorluklarin istesinden gelmek
amaciyla New York Miizesi Miidiirligii adina arastirma izni istemekteydi. Konuyla ilgili
ABD sefareti tarafindan yazilan yazida Kibris’ta ve Osmanli {ilkesinin gesitli yerlerinde
eski eser arastirmasi yapmak ve bulunan eserlerin ihraci icin Ingiltere miize idaresine
verilen imtiyazdan New York Miizesi miidiirlerinin de faydalanmasi talep edildi. Osmanl
makamlarinca konu degerlendirildikten sonra* 12 Aralik 1873 ten itibaren bir yil siire ile New
York Miizesi Miidiiriine de ayni sartlarda aragtirma izni verildi*. Bu izin ABD’nin diplomatik
ve siyasi iligkilerinin Osmanli hiikiimeti tizerindeki etkisini gostermesi bakimindan dikkate
deger bir husustu.

Bir taraftan Cesnola eski eserleri iilke disina ¢ikarirken diger taraftan Osmanl yetkilileri
Istanbul’daki miizeye eser nakletme cabasindaydi. Osmanli hiikiimeti 8 Nisan 1874 (20
Safer 1291)’te yeni bir eski eserler nizamnamesini yliriirliige koydu. Bu gelisme Cesnola’nin
aragtirmalarini ve eser ihracini etkileyecek bir gelismeydi. Bu anlamda 5 Agustos 1874’te
Osmanli yetkilileri tarafindan Cesnola’nin ara sira ruhsatsiz olarak eski eser ihrag ettigi,
konsolosun elinde bulunan eski eserlerden yarisinin miize igin alinip, yarisini goétiirmesine
miisaade edildigi ancak bu konsolosun 1874’te kabul edilen Asar-1 Atika Nizamnamesi
geregince artik Kibris’ta kazi yapamayacagi bildirildi. Ayrica eski eser aramak isteyenlerin
mutlaka Osmanl Hariciye Nezareti’ne miiracaat etmeleri gerektigi hatirlatilmaktaydi?’. Yine
ayni tarihli bir basgka belgede Cesnola’nin payina diisen eski eserleri yurtdisina gotiirmesine
izin verilmisti. Ancak ruhsati olmayan kisilerin Kibris’ta eski eser aragtirmasi yapmamasi,
bunlarin iilke disina ¢ikarilmasina kesinlikle izin verilmemesi gerektigi ifade edilerek
rlisumat memurlarinin bu konuda dikkatli olmalart hatirlatildi*®.

Osmanli hiikiimeti, 1874 yilinda kabul edilen nizamname geregi Cesnola’nin elindeki
eserleri titizlikle incelemekte kararliydi. Eserlerin taksiminin 6nemine binaen Miize-i
Hiimayun Midiirii Dr. Philipp Anton Dethier bizzat gorevlendirildi. 23 Agustos 1874’te
Sura-y1 Devlet’e gonderilen tezkireye gore Kibris’ta Amerikan konsolosu tarafindan bulunan
eserlerden miizeye ait hissenin ayrilmasi i¢in Dethier’in bir siire sonra Kibris’a gitmek
iizere yola ¢ikacag bildirilmekteydi®. Ote yandan 2 Eyliil 1874’te Kibris Mutasarrifligina
gonderilen yazida Kibris’ta bulunan Cesnola’nin toplamis oldugu eserlerin yarisini yurt
disina ¢ikarirken yarisint da Devlet-i Aliye Miizesi’ne birakacagi ifade edilmisti. Altmis iki
sandik, kirk sekiz sepet ile otuz dort adet antika tastan ibaret olan eserlerin dikkatli bir sekilde
se¢iminin yapilmasi i¢in bizzat Dethier’in gorevlendirildigi de bildirilmekte idi*.

45 BOA, HR.MKT, nr. 807/87, 1-2.
46 BOA, HR.MKT, nr. 829/60.

47 BOA, MEMKT, nr. 18/154.

48 BOA, MFMKT, nr. 18/155.

49 BOA, ME.MKT, nr. 19/81.

50 BOA, MEMKT, nr. 20/25.
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Miize Midiirii Dethier adaya ulasti. Yaptig1 incelemeler neticesinde 28 Aralik 1874
tarihinde bir mazbata diizenlendi. Buna gore Cesnola’nin yurtdisina ¢ikarmak istedigi eserler
tespit edildi ve eserlerin yaris1t Miize-i Hiimayun’a ayrildi. Ayrica konsolosun izin yazilari
incelendi ve eski eser arama ruhsatinin iki y1llik oldugu ve geriye bir yilinin kaldig1 anlasildi.
Siiresi dolduktan sonra ruhsatsiz kazi yapmamasi konusunda uyarildi. Adada ruhsat aldigi
yer diginda farkli bir yer kazmak i¢in yeniden ruhsat almasi gerektigi de hatirlatildi®’.

Osmanli makamlar1 vakit kaybetmeden Kibris’taki eserleri Istanbul’a nakletmeye
basladi®?. Bu anlamda 29 Aralik 1874 tarihli bir arsiv belgesinde Larnaka Kaymakamliginda
bulunan ve muhafazalari miimkiin olmayan bes yiiz adetten fazla eserin bir kisminin
sandiklara yerlestirilerek Miize-i Hiimayun’da muhafaza edilmek ve sergilenmek {izere
Istanbul’a génderilmeleri gerektigi bildirildi*’. Eserlerin nakli hususunda yapilan masraflar
bir siire yazismalara konu teskil etti. 6 Agustos 1875 tarihli belgeye gore Kibris’taki Amerikan
konsolosunun elinde bulunan eski eserlerin miize hissesi ayrilarak bunlarin Dr. Dethier
vasitastyla Miize-i Hiimayun’a nakli i¢in verilen kirk dort lira ile sandiklar, saman, pamuk
vs. i¢in ayrilan kirk lira ve vapur ticretleri ile miizeye nakline kadar yapilan on bir bin otuz
ve bir rub ak¢eden olusan toplam masraflarin miize tahsisatindan 6denmesi kararlagtirildi®.

Dethier, Kibris’taki ¢aligmalari sonucunda Cesnola’nin elinde bulunan eserlerden 88
sandik gibi hatir1 sayilir miktarda (858 adet) ve son derece degerli eseri Osmanli miizesine
kazandirdi®. Bu eserler arasinda ¢ok onemli heykeller de vardi. Kibris’ta bulunan biiyiikce
bir Bes heykeli Istanbul’a getirilirken ingiliz konsolosunun direnisi s6z konusu olmustu®.
Kibris’tan getirilerek Miize-i Hiimayun’a konulan Bakiis (Bacchus) heykeli ve diger eserler
hakkinda 1874 yili sonlar1 ve 1875 yili baglarinda Osmanli siireli yaymlarinda iglerinde
Dethier’in makalesinin de yer aldig1 bilgiler yayimlanmaktaydr®’.

Osmanli makamlar1 yasananlardan sonra Cesnola’nin faaliyetlerini daha siki kontrol
etmekteydi. Kibris Mutasarrifligina gonderilen yazida New York Miizesi adina Kibris’ta
eski eser arastirmalari yapan Cesnola’nin iki ay silireyle arastirmalarina ara vermesi

51 Kosay vd., a.g.e., c. I, 1. Kitap, s. 46.

52 Shaw, Kibris’tan 88 sandik eski eserin Miize-i Himayun’a ulagma tarihini 1873 olarak bildirmektedir. Wendy
M.K. Shaw, Osmanli Miizeciligi, cev. E. Sogancilar, letisim Yaymlari, 2. Bask, Istanbul 2015, s. 114. Arsiv
belgelerinde ise bu tarih 1874 olarak bildirilmektedir.

53  BOA, MF.MKT, nr. 23/56.

54 BOA, MF.MKT, nr. 30/170.

55 1910 yilinda miizedeki Kibris menseli eserlerin sayist 2.513 adet idi. Burcu Kutlu Dilbaz, Anadolu’daki
Arkeolojik Kazilar (1860-1910), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali,
Basilmamis Doktora Tezi, istanbul 2014, s. 247, 304.

56 Kimi kaynaklar eserlerin Dethier tarafindan satin alindigini ifade etmekteyse de arsiv belgelerinde miize
hissenin nakliyesi igin harcanan miktardan bahsedilirken satin alma bedeli zikredilmemektedir. Siileyman
Ozkan, “Osmanli Devleti’nde Arkeolojik Kazi ve Miizecilik Faaliyetleri”, Prof. Dr. Ismail Aka Armagani, ed.
Nejdet Bilgi vd., Izmir 1999, s. 449-478; Kosay vd., a.g.e., c. 1, 1. Kitap, s. 44.

57 Shaw, a.g.e., s. 212-213; Kosay vd., a.g.e., c. I, 1. Kitap, s. 20; C. Celik, a.g.m., s. 280-281.
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nedeniyle ruhsatinin feshedildigi bildirildi. Bu sirada Cesnola’nin kiymetli eski eserleri
Londra’ya kagirdigi ve sattigi soylentileri ¢ikmisti®®. Bu haberler ve eserlerin dénemin
gazeteleri Vakit ve La Tiirki’de goriilmesi tizerine Maarif Nezareti 29 Aralik 1876°da Kibris
Mutasarrifligindan bilgi istedi*®. Yapilan incelemeler sonucunda 3 Kasim 1877’de New York
Miizesi adina arastirmalar yapan Cesnola’nin ruhsatinin feshedildigi halde birgok kiymetli
esyayl Londra’ya kag¢irdigi yolundaki haberlerin dogru olmadigi bildirildi®. Bu arada
Cesnola’nin amac1 Metropolitan Miizesi’nde bir pozisyon elde etmekti. Bu amacina ulasmak
icin 1877°den itibaren girisimlerde bulunmaktaydi. Nihayet 1879’da anilan miizenin ilk
miidiirii oldu ve 1904’te 6liimiine kadar da bu gorevi siirdiirdii®'.

Dethier, Kibris’tan Istanbul’a ulasan eserlerin fazlalig1 sebebiyle, yeni bir miize binasinin
yapilmasint 6nerdi. Ancak maliyet ¢ok fazla bulununca Cinili Koskiin tadilatina karar
verildi®?. Kibris’tan getirilen eserler Cinili Kosk’te sergilenmeye baslandi®’. Adadan getirilen
Bes heykeli koskiin siitunlu girisinin sag ucuna, Gazze’den getirilen Zeus heykeli ise sol
uca yerlestirilmisti®. Miize-i Himayun’daki Kibris koleksiyonu New York taki koleksiyonla
rahatlikla rekabet edecek 6zellikteydi. Kaynaklardan bazilart Kibris’tan Miize-i Himayun’a
getirilen eserlerin Cinili Késk’te sergilenmesinin gerekgesini 1878’de Ingiliz yonetimine
gegen adanin eskiden Osmanlilara ait oldugunu hatirlamak amacina yonelik bir tavir olarak
degerlendirmekteydi. Keza 1879 yilina kadar ABD’nin Kibris konsolosu olarak gérev yapan
Luigi Palma di Cesnola’nin Metropolitan Museum of Art’in basina gecmek iizere iilkesine
donerken ¢ok sayida tarihi eseri adadan gotiirmesi Osmanli yoneticilerini Kibris’tan getirilen
tarihi eserleri teshir etmeye sevk etmis olmali®.

Kibris’ta bulunduktan sonra Miize-i Hiimayun’da sergilenmeye baglayan Herakles
(Herkiil) heykelinin Avrupa koleksiyonlarinda da bir esi yoktu®. Heykelin Istanbul’a
gonderilmesi, miize tarafindan 6nemli bir hizmet olarak degerlendirilmisti. Herkiil heykelinin
muhafazasinda ve Istanbul’a naklinde gosterdikleri hizmetlerden dolayr Kibris eski
Mutasarrifi Veysi Bey’e®’ ve Cezayir-i Bahr-i Sefid Valisi Ibrahim Pasa’ya Maarif Nezareti
tarafindan Ozel olarak tesekkiir edildi®.

58 Zeynep Celik, Asar-1 Atika, Osmanli Imparatorlugunda Arkeoloji Siyaseti, gev. A. Giir, Kog Universitesi
Yayini, Istanbul 2016, s. 40.

59 BOA, MEMKT, nr. 45/101.

60 BOA, MF.MKT, nr. 51/169.

61 Stanley-Price, a.g.m., s. 297.

62 Shaw, a.g.e.,s. 114.

63 Z.Celik, a.ge., s. 54.

64 Shaw, a.ge.,s.211.

65 Z.Celik, a.g.e., s. 54, 94.

66 Z.Celik, a.g.e., s. 96.

67 BOA, ME.MKT, nr. 17/70.

68 BOA, MEMKT, nr. 17/71.
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Metropolitan Miizesi’'nde Kibris eski eserlerinden olusan Cesnola koleksiyonu, Fenike
ve arkaik Yunanistan’la ilgili en genis ve degerli koleksiyon olarak ifade edilmekteydi.
Cesnola’nin Kibris’tan c¢ikarip New York’a gotiirdiigii eserler Miize-i Hiimayun’daki
koleksiyonla birbirini tamamliyordu®. Amerikan konsolosunun Kibris’tan bir miize
dolduracak kadar eser ¢ikarip gotiirmesi bilyilk bir basari olarak nitelendirildi”. Bu
anlamda Osmanli Maarif Nazir1 Miinif Paga 17 Agustos 1880 tarihinde Cinili Kosk’lin ag1s
konusmasinda bir 6z elestiri yaparak eskiden Osmanli iilkesinde eski eserlerin kiymetinin
pek bilinmedigini ve kisa siire 6nce Kibris’ta Amerikan konsolosu Cesnola’nin adadan bir
miize dolduracak kadar sanat eserini ¢ikarip gotiirdiigiinii ifade etmekteydi’'.

Luigi Cesnola ile ilgili bahsedilen siire¢ yasanirken kardesi Alessandro, 1874’{in sonlari
veya 1875’in baglarinda Kibris’tan ayrildi”. Bilahare New York Miizesi adina eski eserleri
arastirmak ve onlar iilke disina ¢ikarmak i¢in ruhsat bagvurusunda bulundu. Ancak 1875
yili sonbaharinda Amerika’da yasanan ekonomik kriz nedeniyle kazi faaliyetleri duraksadi’.
Alessandro, bu siiregte British Museum’da Sark koleksiyonlarini inceledi. Ardindan kendisine
sponsor olacak varlikli bir borsaci ve koleksiyoncu olan Edwin Herbert Lawrence’la
(1819-91) Londra’da isbirligi yaparak Temmuz 1876’da Kibris’a dondii. Alessandro’nun
amact Lawrence icin eski eserler temin etmekti. Agabeyinin stratejilerini benimseyen ve
tecriibelerinden yararlanan Alessandro, adada eski eserler satin aldi ve kazilar diizenledi.
Iscilerinden birisinin Kasim 1877°de ona bazi1 bulgular getirmesinden sonra, tiim dikkatini
Salamis antik kentine yonlendirdi. Orada yaptig1 kazilar, gelecekteki Lawrence-Cesnola
koleksiyonunun biiyiik bir bolimiinii olugturdu’™.

Alessandro, 1876-1878 yillar1 arasinda kendi antika koleksiyonunu toparlarken agabeyi
Luigi Cesnola, Metropolitan Miizesi’nde ¢aligmaya devam etmekteydi. Ancak 1878’de
Kibris’mn Ingiltere tarafindan isgalinden sonra Alessandro nun kaz1 faaliyetleri onu hapsedilme
noktasia gotiirdii. Ciinkii 4 Haziran 1878 tarihli Savunma Ittifaki Sozlesmesi hiikiimlerine
gore Ingiltere, Kibris’in ydnetimini Osmanl Devleti’nden gegici olarak devraldi. 14 Agustos
1878°de bir Ek Anlasma ile Kraliceye yasa ve sozlesme yapma yetkileri devredildi. Daha
sonra 14 Eyliil tarihli Kararname ile bir Yasama Konseyi kuruldu ve Yiiksek Komisere kanun
¢ikarma yetkisi de verildi”.

[k Yiiksek Komiser Sir Garnet Wolseley (1833-1913), 23 Temmuz 1878’de Larnaka
limanina vardi. Wolseley adaya vardiginda eski eserlerle ilgili Osmanli hiikiimeti tarafindan

69 Z.Celik, a.ge., s.99, 110.

70  Shaw, a.g.e.,s. 118.

71 Kosay vd., a.g.e., c. I, 1. Kitap, s. 21; Shaw, a.g.e., s. 116-118.
72 Stanley-Price, a.g.m., s. 298.

73 C. Celik, a.g.m., s. 281.

74  Stanley-Price, a.g.m., s. 298.

75 Stanley-Price, a.g.m., s. 298.
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cikarilmis 8 Nisan 1874 tarihli nizamname yiiriirlikteydi. Yiiksek Komiser, gelisinden
sonraki bir ay i¢inde yani Agustos 1878’de tiim kazilar1 yasaklayan bir bildiri yayimladi.
Bu uygulama {izerine Alessandro Palma di Cesnola, 1878 Agustos ayimnin ikinci yarisinda
Lefkosa’daki Ingiliz karargahina giderek kazi yapmak igin izin talebinde bulundu. Ancak
Ingiliz yénetimi bu talebi reddetti. Kendisine mevcut donemde tiim kazilarin kesinlikle
yasak oldugu ve bu noktada yasagi ¢cigneyen herkesin cezalandirilacagi sdylendi. Alessandro,
Osmanli déneminde de adada izinsiz kazilar yapmisti. Bu tecriibeye dayanarak Ingilizlerin
olumsuz cevabina aldirmadan izinsiz olarak eser arastirmalarint siirdiirdii. Bunun {izerine
Larnaka’daki Komiser Albay Henry G. White, durumu Lefkosa’daki Hiikiimet Sekreteri

Albay George Greaves’e iletti ve ne yapilmasi gerektigini sordu’.

Ingiliz yonetimi hemen harekete gecti. Oncelikle Alessandro’nun Tuzla’da kaz1 yaptig
alan tespit edildi. Bilahare Greaves, Larnaka’daki Yerel Polis Komutani Tegmen E. Spencer’a
durumu bildirerek polis esliginde Tuzla’daki Enkomi antik kentine gitmesini emretti.
Alessandro 1874 yilinda ¢ikarilan Osmanli eski eserler yasasina ve Larnaka’ya getirilen
buluntulara gore suglanacakti. Tegmen E. Spencer verilen emir dogrultusunda harekete gecti
ve 4 Ekim’de 6nce Ormidia’ya oradan da Enkomi’ye gitti. Burada kazilarda goérev alan
ig¢ileri sorgulamaya bagladi. Yapilan incelemeler ve sorusturma sonucunda isciler yaklagik
alt1 ay boyunca Alessandro’nun adami Lazaris i¢in ¢alistiklarin itiraf ettiler. Alessandro’nun
su¢luluguna ikna olan Spencer, yeminli ifade almak i¢in iscileri Larnaka’ya gonderdi. Bu
arada kazi alaninda bulunup is¢ilerin evinde muhafaza edilen ¢anak, ¢émlek ve cam esyalara
el konuldu”.

Alessandro Palma di Cesnola Ekim 1878’de yargilanmaya basladi. Sucu 1874 tarihli
Eski Eserler Nizamnamesi’ne aykirt kazi yapmak idi. Taniklarin ifadeleri ve kazilar, onun
tutuklanmasina gerekce olusturdu. Netice itibariyle Alessandro, eski eserler yasasinin 7.
maddesi uyarinca cezaya ¢arptirildi. Ancak anlasilan o ki bu ceza sembolikti. Adada Ingiliz
yonetiminin kurallarmin gegerli oldugu bu sekilde gosterilmis oldu. Alessandro, bir gece
gozaltinda tutulduktan sonra serbest birakildi ve elindeki eski eserlere el konuldu. Ancak
Alessandro, tutuklanmasinin yasal olmadigmi iddia ederek Ingiliz yetkilileri, Beyrut’taki
Amerikan konsolosuna sikayet etti. Bunun iizerine mesele yeniden alevlendi. Bu defa
Ingilizler, Cesnola’y1 resmi olarak yargilamak iizere mahkemeye cikartt1. Neticede eski
eserler yasasini ¢ignemekten suglu bulunan Alessandro olaydan dort ay sonra Subat 1879°da
Kibris’t terk etmek zorunda kaldi™.

Alessandro Cesnola’nin yargilanmasi siyasi ve hukuki boyutlar1 agisindan énemliydi.
Ingiltere 1878’de Kibris’in idaresini iistlenince burada siyasi ve kiiltiirel hakimiyetini

76  Stanley-Price, ayni yer.
77  Stanley-Price, ayn1 yer.
78 C. Celik, a.g.m., s. 285; Stanley-Price, a.g.m., s. 298.
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belirgin hale getirmek istedi. Dolayisiyla adadaki eski eser ¢alismalarina miidahale etti.
Dava, kiiltlirel miras hukuku agisindan da énemli idi. Sug olarak kabul edilen yasadisi kazi
yapmak herhangi bir yerde nadiren bir hukuk mahkemesinde dava konusu olmustu. Ote
yandan Cesnola, diplomatik statiisii sebebiyle uluslararas: islemlere yol agan bir yabanci
uyrukluydu. Ancak yargilama yerel hukuka dahi asina olmayan Ingiliz bir subay1 tarafindan
yapilmisti™.

Italyan Arastirmacilar

Kibris’ta eski eser arastirmasi yapan bir baska grup arastirmaci italyanlar idi. Bu anlamda
Italyan konsolosu Riccardo Colucci’nin (1814-1873) adadaki eski eser arastirmalari dikkat
¢cekmekteydi. Colucci 1868’de basladigi konsolosluk gorevini 1872°de Arnavutluk’a
atanana kadar devam ettirdi. Kendisi 1871 yilinda Almanya’nin birlesmesinden sonra Alman
Imparatorlugu’nun konsolosu olarak da gérev yapt1®.

Colucci, Kibris’ta goreve basladiktan sonra eski eser toplamaya koyuldu. Amerikan
konsolosu Cesnola’nin yaptig1 gibi aracilar ve yardimeilar vasitasiyla eski eser temin etmeye
bagladi®'. Bununla birlikte Colucci, bizzat kendisi de eser arastirmasi yapmak lizere Osmanli
makamlarindan izin talebinde bulundu. 13 Kasim 1869°da Italyan sefaretinden Osmanl
Hariciye Nezareti’'ne gonderilen tezkirede konsolos Riccardo Colucci’nin adada eski eser
arastirmasi yapmak istedigi bildirilerek kendisine izin verilmesi talep edildi®?.

Italyan elgiliginin yazisinda dikkat ¢eken husus Osmanli hiikiimeti tarafindan daha
once Fransiz ve Amerikali arastirmacilara izin verildiginden bahsedilmesiydi. Anilan
devletlere daha dnceden verilen izinler hatirlatilarak ayni haklardan italyan konsolosunun
da yararlanmasi rica edildi®>. Osmanli makamlar tarafindan verilen 27 Aralik 1869 tarihli
cevabi yazida Colucci’ye iki sene siireyle arastirma izni verildigi bildirildi; ancak bazi sartlar
One strildi. Yazida eski eser fennine iliskin arastirma yapmak isteyen Colucci mevcut
nizamname ve yiiriirliikteki kanunlara riayet etmesi, yol, su yolu, mezarlik vb. gibi alanlarda
kazi yapmamasi hususunda uyarildi. Ayrica kazi yapilan yerlerin sahiplerinin rizasinin
alinmasimin sart oldugu da belirtildi®*.

Kaynaklara gore Colucci gesitli arkeolojik kazilar yapsa da koleksiyonundaki bazi pargalart
dogrudan 6zel koleksiyonculardan ve diger diplomat arkeologlardan temin etmekteydi. Bu
durum o dénem igin yaygin bir usuldii. Zira Colucci gibi diger konsoloslar siklikla bu yola

79  Stanley-Price, a.g.m., s. 298.
80 Di Paolo, a.g.m., s. 380, 383.
81 Di Paolo, a.g.m., s. 382.

82 BOA, HR.MKT, nr. 668/24, 1.
83 BOA, HR.MKT, nr. 672/79, 3.
84 BOA, HR.MKT, nr. 672/79, 1.
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basvuruyorlardi. Hatirlanacagi tizere Amerikan konsolosu Cesnola da bu yontemlerle genis
bir koleksiyon olusturmustu. Adadaki konsoloslar eski eser temini hususunda adeta yaris
halindeydiler. Gerek dogrudan kazilar yaparak gerekse bazi parcalart satin alarak bu yarist
kizistiriyorlardi. Colucci’nin ¢aligmalarini hizlandirdigt donemde Amerikan konsolosu
Cesnola da adanin kuzey dogusundaki bir kaz1 alaninda ¢alismalarini siirdiirmekteydi. Ote
yandan konsoloslar temin edilen eserlerin menseleri hususunda da calismalar yapiyordu.
Ornegin Colucci 21 Ocak 1871°de, adada kaldig1 siire boyunca topladigi bazi eski eserlerin
menselerini belirten notlar tutmustu®.

Colucci, adada aragtirma yapmak icin iki yiligina izin almisti. Ancak belirlenen siire
icerisinde ¢aligmalarmni bitiremedi. Bunun iizerine italyan sefaretinden mevcut iznin
bir y1l daha uzatilmasi talep edildi. Gerekge olarak Colucci’nin bazi mevkilerde elindeki
izinden yeterince istifade edemedigi vurgulaniyordu. Talep, Maarif Nezareti tarafindan
degerlendirilerek arastirma izni 30 Eyliil 1871°de bir sene daha uzatildi®.

Colucci, Kibris’ta kaldigi siire boyunca hatirt sayili bir antika koleksiyonu topladi. Bu
eserler Floransa’ya gonderilerek “Museo Archeologico Nazionale”de sergilenen Kibris
koleksiyonunun bir pargasini olusturdu. Colucci’nin miizeye bagisladigi eserler arasinda
canak, ¢comlek, tas heykeller, pismis toprak figiirleri, cam, madeni paralar, iki bronz ve bazi
boncuklar bulunmaktaydi. Miizedeki 459 par¢adan olusan Kibris koleksiyonunun 244’
Colucci’nin gonderdigi eserlerden olugmaktaydi®.

ftalya’daki miizeye gonderilen eserler Colucci’nin organize ettigi kazilardan ya da
Cesnola’dan satin alinan eserlerden olusuyordu. Bir ¢eliski gibi goriinse de Cesnola ile
Colucci arasinda eski eser temini konusunda hem bir rekabet hem de dayanigma vardi.
Cesnola ve Colucci arasindaki bu iligskiye Ocak 1872’de Levant ve Yakin Dogu’ya seyahatler
gergeklestirilen Alman uyruklu bir ingaat mithendisi olan Julius Seiff de taniklik etmisti.
Seiff, Colucci’nin Larnaka bolgesinde Cesnola gibi kazilar yaptigini anlatmaktaydi. Colucci
ayrica Cesnola’y1 taklit etmek amaciyla adanin bati kesiminde eser toplamakta ve Baf’taki
eski eserleri dogrudan Cesnola’dan satin almaktaydi. Kaynaklardan anlasildigi tzere
Colucci, koleksiyonunu Italya’ya gonderdigi tarihlerde Cesnola ile birlikte Baf’taki iinlii
Afrodit tapmnagmin kazilarina katilmisti. Baf’taki tapinak g¢evresinde yapilan kazilardan
elde edilen ve 1870 yilinda italyan konsolosu tarafindan miizeye hediye edilen tek renkli ve
boyali seramikler ve kiregtasi heykeller dikkat ¢ekiciydi®.

Osmanli hiikiimeti, Colucci’ye eski eser arastirmalarinda ilave izin vermekle birlikte
izin tarihleri konusunda titiz davranmaktaydi. Ornegin 31 Mart 1872 tarihli belgeye gore

85 Di Paolo, a.g.m., s. 381-382.
86 BOA, HR.MKT, nr. 717/79, 1.
87 Di Paolo, a.g.m., s. 380-381.
88 Di Paolo, a.g.m., s. 383-385.
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Kibris’in Baf kazasinda iki senelik aragtirma izni bulunan Colucci tarafindan eski eser
aragtirllmakta iken Amarkes koylinden Seyfi Ahmed isimli kisinin tapulu arazisinde
Roma donemine ait oldugu degerlendirilen antika sikkelerden yirmi iki adet altin ¢ikmust.
Eserler, kapikethiidaligina iletilmis, buradan da 31 Aralik 1871 tarihli tahrirata gére Maliye
Nezareti’ne gonderilmisti. Bilahare altin paralar, muhafaza edilmek ve sergilenmeye deger
eski eser olmasi sebebiyle Miize-i Hiimayun Miidiiriyeti’ne teslim edildi. S6z konusu altinlar
Colucci’ye verilen iki sene miiddetin bitiminden dort glin sonra bulunmustu. Bu sebeple
altinlar, devlete ait sayilmig ve Maliye Nezareti’ne takdim edilmisti®. Altin madalyalarin
antika oldugunun anlagilmasi tizerine de Miize-i Osmani’de muhafazasi kararlastirildi®.
Belgelerde s6z konusu altinlarin Colucci ve arazinin sahibine ait olmadig: ifade edilerek
gerek konsolos gerekse arazi sahibi tarafindan herhangi bir iddia s6z konusu olursa bu yonde
gerekli cevap verilecegi bildirildi®'.

Colucci’nin Kibris’ta yaptig1 eski eser aragtirmalari Italyan miizelerini zenginlestirmekteydi.
Zira Colucci kazilarla ve satin alma yoluyla biriktirdigi eserleri Osmanli makamlarindan izin
aldiktan sonra Italya miizelerine goénderiyordu. Osmanli iilkesi disina eser ¢ikarmak icin sefaret
kanaliyla bir dilek¢e gondermek yeterliydi. 25 Kasim 1872 tarihli belgeye gére Colucci elindeki
koleksiyondan Miize-i Osmani’ye teslim edilmesi gerekenleri verdikten sonra geri kalanlarin
ihraci igin izin talebinde bulundu®?. Belgede dikkat ¢eken husus yakin zamanda New York’a eser
ihrag eden Amerikan konsolosu Cesnola’ya izin verildiginin hatirlatilmasi idi. Netice itibariyle
Osmanh yetkilileri Italyan konsolosu Colucci’ye de eserleri iilke dismna ¢ikarma izni verdi®.

Danimarka, Almanya ve Avusturyali Arastirmacilar

Kibris’ta dogrudan eski eser aramasa da satin alma yoluyla eser elde eden bir diger
diplomat Danimarka konsolosu idi. Konsolos, yapilan kazilar1 yakindan takip ediyordu ve
uygun eserleri edinme ¢abasi i¢indeydi. Ornegin 5 Haziran 1845 tarihli arsiv belgesine gore
Kibris’ta Tuzla iskelesinde reayadan Mina’nin evinin yanindaki bos arsadan ¢ikarilan resimli
tas1 iki bin kurus bedel ile satin almigti. Osmanli makamlari ¢ikarilan bu eserin 6zelliklerini
ve akibetini arastirmaya koyuldu ve eserin incelenmesi igin yerel makamlara yazi gonderdi.
Yerel makamlar tarafindan yapilan inceleme sonucunda antik tasla ilgili elde edilen bilgiler
Istanbul’a gonderildi®.

Incelenen dénemde Alman arastirmacilar da Kibris’tan eski eser temin c¢abasi
icerisindeydi. Bu anlamda 1869 yili sonbaharinda Alman bilim adamlarindan Berlin Miizeleri

89 BOA, HR.MKT, nr. 737/53, 3.

90 BOA, MEMKT, nr. 7/59, 1.

91 BOA, HR.MKT, nr. 737/53, 1.

92 BOA, HR.MKT, nr. 767/56, 1.

93  BOA, HR.MKT, nr. 767/56, 2.

94  BOA, C.MF, nr. 130/6483; nr. 167/8316.
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Antika Eserler Midiirii Carl Friederichs, o sirada Baf’ta kazilar yapan Amerikan konsolosu
Cesnola ile temas kurdu. C. Friederichs, 11-12 Ekim 1869’da Cesnola’dan Berlin miizeleri
icin toplam 180 adet eski eser satin aldi. Cesnola, arastirmalarinin sonuglariyla ilgili carpitma
bilgiler veriyor, degerli eserleri el altindan satryordu. Ornegin Baf’ta yapilan calismalarda
kayda deger bir kesif yapilmadigini bildirmesine ragmen buradan birgok eser ¢ikarilmisti. Bu
eserlerden bazilar1 “Berlin Staatliche Museen” tarafindan satin alindi®.

Kibris’in Ingilizlerce isgalinden hemen sonra 1879°da adada eski eser arastirmalar1 yapan
bir baska Alman vatandast Max Ohnefalsch-Richter idi®. ilk donemlerde gazetecilik yapan
Ohnefalsch-Richter bilahare British Museum adina eski eser aramaya basladi”’. Ohnefalsch-
Richter’in Istanbul’a gidip Osmanli Devleti hizmetinde arastirmalar yapmak istedigi de
anlagilmaktaydi. Bu konudaki talebini bir mektup yazarak sefaret aracilifiyla Miize-i
Himayun Midiiri Osman Hamdi Bey ve Mabeyn Kitabeti’'ne iletti®®. Ancak arkeologun
Miize-1 Himayun adina ¢alismasiyla ilgili bir bilgi ve belgeye rastlanmadi.

Avusturya sefareti de adada eski eser arastirmasina yonelik taleplerde bulundu. Ornegin
1875’te Avusturya sefaretinden Maarif Nezareti’'ne gonderilen tezkirede Avusturya-
Macaristan’in Kibris’taki konsolos vekili Paskotini’nin adada bazi yerlerde eski eser
arastirmast yapmak diislincesinden bahsedilerek kendisine ruhsat verilmesi istendi. Osmanli
makamlar1 eski eser arama usul ve nizamina uygun hareket etmek sartryla bu talebe olumlu

cevap verdi®”.

Ingiliz Arastirmacilar

Ingiliz arastirmacilar “amator kazi ve koleksiyonculugun efsanevi cagr” olarak kabul edilen
XIX. ylizyil boyunca Kibris’ta ¢ok sayida bilimsel ve sistematik kazilar gerceklestirdiler.
Adadaki eski eserlerinin arastirilmasi, toplanmasi ve sergilenmesinde Ingilizlerin belirgin
bir rolii bulunmaktaydi. Londra ve Oxford’daki koleksiyonlar ile Ingiltere’nin cesitli
miizelerinde bulunan Kibris menseli antik eserlerin zenginligi s6z konusu durumun en
belirgin gostergesiydi'®.

Adada eski eser arastirmalarinda dikkat ¢eken isimlerden birisi Demetrios Pierides
(1810/1811-1895) idi. Kibris dogumlu ilk epigrafist olarak kabul edilen Pierides, Londra’da

95 Di Paolo, a.g.m., s. 384-385.

96  Ohnefalsch-Richter, 1879°dan 1890’a kadar kurumlar ve 6zel miisteriler i¢in kazilar yapt1. Ozellikle eski Kibris
dini iizerine yaptig1 arastirmalar1 kendisine 1891°de Leipzig Universitesi'nde doktor unvanmi kazandirdi.
1894-1895’te Kibris’a iki ziyaret daha yapt1. Adadaki arastirmalarmi 1910 yilina kadar siirdiirdii. https:/www.
britishmuseum.org/collection/term/ BIOG59684 (Erisim Tarihi: 20.02.2022).

97 Hans-Guinter Buchholz, “Max Ohnefalsch-Richter als Archéologe auf Zypern”, Cahiers du Centre d’Etudes
Chypriotes, Volume 11-12, 1989, s. 3-28.

98 BOA, HR.SFR.3, nr. 456/33.

99 BOA, HR.MKT, nr. 872/80, 1.

100 Anja-Thomas, a.g.m., s. 305.
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egitim gordii. 1840’lardan 1860’lara kadar Larnaka’daki Ingiliz konsoloslugunda once
kangilar ve ardindan terciiman olarak calistt. Adada 1863’te Osmanli Bankasi’nin bir
subesinin ac¢ilmasindan sonra bu bankada gorev aldi. Pierides, 1850-1860’larda Kibris’ta
arastirma yapan ¢ok sayida yabanci aragtirmaciy: arkeolojik alanlara yonlendirmekteydi.
1855°te Rodos’ta Ingiliz konsolos yardimcisi olarak gérev yapan Charles Newton (1816-
1894)’un tavsiyesiyle!” Dali’de tespit edilmis antik heykellerin bir kismini British Museum’a
bagisladi. 1860’larin sonlarinda da gesitli pismis toprak figiirleri ve kilden iiretilmis vazo gibi
baz1 antika eserleri miizeye satti. Pigmis toprak heykelciklerin bazilar1 Dali’den bir kismi da
Sir Dominic Ellis Colnaghi ile birlikte 1865°’te Tuz Golii yakinlarindaki “Artemis Paralia”
tapinaginda yaptig1 kazilardan elde edilmisti. Bu yaptiklartyla Pierides, eski eserleri British
Museum’a bagislayan veya satan, “adadaki Ingiliz ¢ikarlarini entrikasiz temsil eden en
nitelikli ve giivenilir Kibrisli” olarak iinlendi'®.

Demetrios Pierides’in 1855°te British Museum’a birka¢ kirectast heykel bagislamasi;
Kibris’in eski eserlerinin Birlesik Krallik’a diplomatik yetkililer ve ingiltere ile baglantili
toplulugun iiyelerinden gelen erken dénem bir rnegini gostermekteydi. Bu tiir bir eski eser
kazanma yontemi, Sir Charles Thomas Newton’un British Museum’a Yunan ve Roma Eserleri
Bolimii Miidiirii (1861-1885) olarak dondiigi 1860’larin baslarindan itibaren tam olarak
yerlesmis oldu. Bdylece yabanci konsolosluk personelinin, kendi iilkelerinin miizeleri i¢in
Akdeniz ve Orta Dogu’daki nesnelerin toplanmasi ve arastirilmasinda oynadigi roliin XIX.
yiizy1la ait oldugu iyice belgelendi. 1860’lar ve 1870’lerde Kibris’taki Ingiliz konsoloslar ve
onlarin ortaklari, Kibris’ta adanin erken arkeolojik kesfinde s6z sahibi kii¢iik ama etkili bir
grup oldugunu gosterdi'®. Yani diger iilkeler i¢in de gegerli oldugu gibi Ingiltere’nin Kibris
arkeolojisinde kilit rol oynayan isimleri diplomat arkeologlar oldu.

Adada 1861-1864 yillar1 arasinda konsolos olarak goérev yapan ve British Museum’a
sikke tedarik eden bir diger isim Horace White idi. Demetrios Pierides, British Museum’a
eser satmak istediginde onun bazi eski eserlerinin Londra’ya taginmasint H. White
saglamaktaydi'®,

Bu dénemde eski eser arastirmalarinda adindan soz ettiren diger isim 1861 ile 1872 yillart
arasinda ii¢ kez Ingiltere’nin konsolos yardimciligini yapan Robert Hamilton Lang idi'®.
1861°den itibaren Larnaka’da ikamet eden ve 1863 ile 1872 yillar1 arasinda Larnaka’daki

101 British Museum’un ilk Kibris koleksiyonlarimin olusturulmasinda Charles Newton ¢ok belirgin bir rol oynadi.
Thomas Kiely, “Charles Newton and The Archaeology of Cyprus”, Cahiers du Centre d’Etudes Chypriotes,
Volume 40, 2010, s. 231-251.

102 Pierides, 1882’de Kibris Miizesi’nin kurulmasina da yardim etti. https://www.britishmuseum.org/collection/
term/ BIOG60098 (Erisim Tarihi: 28.02.2022).

103 Anja-Thomas, a.g.m., s. 313-317.

104 Anja-Thomas, a.g.m., s. 317.

105 https://www.britishmuseum.org/collection/term/BIOG59133 (Erisim Tarihi: 27.02.2022).
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Osmanli Bankasi’nin yoneticisi olan Lang, diger konsoloslar gibi bir izin belgesiyle ve
zahmete girmeden eski eser toplamaktaydi. Keza adadan topladigi koleksiyonunun satin
almmmas1 konusunda British Museum ile goriigmeler yapmaktaydi. Lang ayni1 zamanda Fransiz
konsolos Tiburce Colonna-Ceccaldi, onun kardesi Georges Colonna-Ceccaldi ve Amerikan
konsolosu Luigi Palma di Cesnola ile yakin iligkiler kurdu. Ayrica Fransa ve Almanya’daki
miizelere eski eserler satmakta veya bagislamaktaydi. Konsoloslar eski eser toplama isini
kimi zaman dostca kimi zaman da kiyasiya bir rekabet ruhu icerisinde yiiriitmekteydi'®.

Kibris’ta arastirma yapan diger bir diplomat arkeolog Sir Dominic Ellis Colnaghi
(1834-1908) idi. 1864-1865 yillar1 arasinda konsolos olarak gorev yapan Colnaghi, Charles
Newton’un eski arkadasi olup onun konsoloslugu zamaninda sekreterlik gérevini yiiriitmiistii.
Colnaghi, 13 Nisan 1865°te adada eski eser arastirmasi yapmak istediginden bahsederek
Osmanli makamlarindan izin talep etti. Osmanl yetkilileri nizamname esaslari gergevesinde
uygulama yapilacagini ve bu anlamda ¢ikaracagi eserlerden ikili olanlardan birisini Osmanli
miizesine vermesi gerektigini bildirdi. Ayrica tek olan eserlerin ise kendisine birakilacagi
hatirlatildi. Arastirma yapilacak bolgeler devlete ait degilse arazi sahibinin rizasinin alinmasi
da zorunluydu. S6z konusu hususlara uymak kosuluyla Colnaghi’ye izin verildi. Yerel
yoneticilere yazilan yazida ise arastirmaciya miimkiin olan kolayligin gosterilmesi istendi'’.

Colnaghi, 1865°te Fransiz konsolosu Maricourt ve Demetrios Pierides ile is birligi i¢inde
Larnaka yakilarindaki “Artemis Paralia” kutsal alanindan kazi yapt1 ve bulunan ¢ok sayidaki
eseri British Museum’a bagisladi. ingiliz hiikiimeti ve British Museum, adeta resmi bir
konsolosluk gorevi haline gelen eser toplama isini kolaylastirmak icin bir kaynak ayirmiyordu.
Diplomatik personel, elde ettikleri egyalar1 British Museum’a satabiliyorlardi. Ancak eserleri
kendi imkanlariyla temin etmek ve toplamak durumundaydilar. Ancak bu durum diplomatlar
zaman zaman sikintrya sokmaktaydi. Zira finansal destek almadan bu isi ¢evirmek oldukca
zordu. Nitekim Colnaghi, Newton’a arastirmalarini bu sekilde yiiriitemeyeceginden sikayet
etmekteydi. Ozellikle de gorevdeyken ticaret yapmasina izin verilmemesi ve finansal destek
almadan eski eser aragtirmalarina devam etmesi miimkiin gériinmiyordu'®,

1865 ve 1870 yillar1 arasinda konsolos yardimcisi olarak gorev yapan Thomas Sandwith
bir diger diplomat arkeolog idi. Sandwith’in herhangi bir eski eser kazist yapip yapmadigi
net degildi. Ancak muhtemelen satin alma yoluyla biiyiik bir antik eser koleksiyonunu bir
araya getirdi ve bunun bir kismint 1869°da British Museum’a satti. 1870’de ise yine adi
gecen miizeye ¢ok sayida eser bagisladi. Sandwith daha sonra Girit’ten eski eserler temin etti.
Ayrica South Kensington Miizesi’ne de etnografik nesneler satti'®.

106 Anja-Thomas, a.g.m., s. 319.

107 BOA, HR.MKT, nr. 516/19, 1.
108 Anja-Thomas, a.g.m., s. 320.

109 Anja-Thomas, a.g.m., s. 320-321.
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Bu donemde meslegi tespit edilemeyen bir baska arastirmaci Mosyo Lanef idi. Kibris’ta
Tuzla bolgesinde daha Once eski eser arastirmasi yapan ancak tespit ettigi yazili tasin
iizerindeki yazilar1 okuyamayan Lanef, bolgede yeniden aragtirma yapmak tizere 20 Mart
1872’de Osmanli hiikiimetinden izin talebinde bulundu. Lanef’in izni onaylandi, ancak
arastirmalarma iliskin ayrintili bilgiler bulunamadi'®. Jeolog Robert Damon da Kibris’ta
eski eser arastirmasi yapan isimlerden birisiydi. Ingiliz sefareti 8 Temmuz 1873’te Osmanli
yetkililerine bagvurarak Damon’a eski eser ihracinda zorluk ¢ikarilmamasini talep etti''!.
Osmanli makamlart 28 Ekim 1873 tarihinde Damon’a ait iki sandik dolusu eski eserin ihraci
icin Kibris Riisumat Nezareti’ne talimat verdi''.

Adada 1872-1876 yillar1 arasinda konsolos olarak gérev yapan W. Riddell, Limasol’daki
Ingiliz konsolos yardimcisi Pietro Loizo aracihigiyla 1873’te devasa “Bes of Amathus™u
(Amathus Lahdi) ele gegirme girisiminde bulundu, ancak basarisiz oldu. Bu girisim her
ne kadar Ingilizler agisindan basarisizlikla sonuglansa da konsoloslarin eski eser toplama
calismasinin bir baska Ornegini olusturmaktaydi. Adlart zikredilen konsoloslar yaninda
arastirilan donemde Samuel Birch, Stuart Poole ve Augustus Franks gibi isimler de Kibris
arkeoloji disiplinini, bulgularmin incelenmesini ve yayinlanmasini g¢esitli sekillerde
ilerlettiler. Bu kisiler British Museum’un Kibris koleksiyonlarinin yani sira Birlesik
Krallik’taki diger miizelerin koleksiyonlarina 6nemli 6l¢lide katkida bulundular'®. 1878
ve 1883 yillar1 arasinda Kibris’ta yasayan iki Ingiliz, Andrew ve Esmé Scott-Stevenson’in
arkeolojik faaliyetleri de adanin hem arkeolojik kayitlari hem de arkeolojinin sosyal tarihine
onemli katkilar sagladi"*. Yiizyilin sonunda ingiliz arkeolog ve akademisyen John Linton
Myres’in ¢aligmalar1, modern Kibris arkeoloji disiplininin temellerinin atilmasina yardimei
oldu. Bu 6zelligi sebebiyle kendisi “Kibris arkeolojisinin babast” sayildi'.

Adi gecen konsolos veya yardimcilart eski eserlerin toplanmasi ve nakli konusunda
calismalar yiiriittiiler. ingiliz akademisyenlerinin katkilarini iceren eserler ingiliz basminda
biiyiik ilgi ve begeniyle karsilanmaktaydi. ingiliz orta siifinin Kibris arkeolojisine olan
ilgisinin bu yansimasi, o donemde Akdeniz ve Yakin Dogu’daki arkeolojik kesiflere 6zellikle
Schliemann’inkilere yonelik daha genis bir merakin pargasini olugturmaktaydi''®.

110 BOA, HR.MKT, nr. 736/19.

111 BOA, HR.MKT, nr. 792/8.

112 BOA, HR.MKT, nr. 807/92.

113 Anja-Thomas, a.g.m., s. 317-319.

114 Anna Reeve, “The Archaeological Activities of the Scott-Stevensons in Cyprus, 1878—1883”, Bulletin of the
History of Archaeology, 30 (1), 7, 2020, s. 1-13.

115 Kibris’ta 1878 ile 1960 arasindaki Ingiliz egemenligi dénemi, yasal, idari ve kurumsal gergevelerin gelisimi
ve ayni zamanda modern kazi, yayin, sit ve anitlarin korunmasi ile standartlarinin ortaya ¢ikmasi gibi 6nemli
gelismelere de tanik oldu. Anja-Thomas, a.g.m., s. 305.

116 Anja-Thomas, a.g.m., s. 320-321.
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XIX. yiizyilda adanin antik gegmisine olan Ingiliz ilgisi, klasik ve Yakin Dogu antik
eserleriyle daha yakindan ilgilenen Batili bakis agisinin bir pargasini da olusturmaktaydi.
Yeni kesiflerin 1s181inda Kibris antikitesine iligkin algilardaki degisiklikler ve XIX. ylizyilin
sonlarinda klasik arkeolojide egemen akademik gelenek olarak Helenizm’in ortaya ¢ikisi,
ayn1 zamanda ulusal sinirlari asan ortak bir sosyal ve entelektiiel cevre iginde islendi. Ayrica
XIX. yiizyilda ¢esitli Batili gligler arasindaki eski eser rekabeti acik¢a ulusgu imalara sahipse
ve bazen belirli iilkelerin belirli entelektiiel kiiltiirlerini, siyasi ideolojilerini ve kurumsal
aligkanliklarin1 yansitiyorsa da buna genellikle bireysel kazicilar, koleksiyoncular ve ulusal
sinirlart agan bilim adamlar1 arasindaki 6nemli is birlikleri eslik etti. 1850’ler ve 1870’ler
arasinda Kibris arkeolojisine egemen olan yabanci konsoloslar, kendi uluslar1 adina “dost¢a
bir rekabet” ruhu i¢inde hareket etmis olabilirler. Ancak ayni zamanda birbirleriyle, Avrupa
ve Amerika’daki arkadaslar1 ve meslektaslariyla da is birligi yaparak ulusal aidiyetlerinden
bagimsiz olarak kisisel ve entelektiiel baglantilar kurdular. Bu arada bir kisim arastirmact
kendi hiikiimetlerine kars1 gorev duygularindan ayr1 olarak, cesitli kisisel motivasyonlar i¢in
de eski eserleri takip etti''’.

1878’den Sonra Eski Eser Arastirmalari

Ingiltere, 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi akabinde imzalanan Ayastefanos Antlagmasi
sonrasinda 25 Mayis 1878’de Osmanli hiikiimetine bir teklifte bulundu. Buna gore
Kibris’in yonetiminin gegici olarak kendisine birakilmasi, buna karsilik Rusya’ya kars1 bir
savunma antlagmasi imzalanmasi 6nerildi. Osmanlt hiikiimeti, i¢inde bulundugu zor sartlar
sebebiyle 4 Haziran 1878de Ingiltere’nin adaya fiilen yerlesmesine imkan taniyacak
antlagsmay1 imzaladi. Antlasmada Kibris’taki Osmanli egemenligi ve hukuki diizeninin
korunmasi giivence altina alindi. Antlasma 15 Temmuz 1878’de Sultan II. Abdiilhamid
tarafindan onaylandi. Metin iizerine padisahin egemenlik hak ve yetkilerine hicbir zarar
gelmemesi sarti da eklendi. Ancak uygulamada Ingiliz yonetimiyle Osmanli makamlar1
arasinda birgok sorun yasandi''®.

Ingiltere 1878 de aday isgal ettiginde eski eserlerin kontrolii de Ingilizlere gecti. Adadaki
kitaplar ve brosiirlerde adanin eski eserlerinden yaygin olarak bahsediliyordu. Hatta “klasik
Yunan diinyasimn dogrudan Ingiliz kontrolii altindaki tek parcasi olarak kabul edilen”
bolgenin kesfedilmesi i¢in organize saha calismasi ¢agrilart yapilmaktaydi'”®. Bu bakis
acisinin bir sonucu olarak Kibris, her zaman ¢ok kolay erisilebilen dnemli eski eserlere sahip
bir bolge iken yagmalanmaya ve eserlerin dagitilmasina agik hale gelmigti'?.

117 Anja-Thomas, a.g.m., s. 306-307.

118 Halil Fikret Alasya, “Kibris, ingiliz Isgali ve idaresi”, D4, XXV, s. 380-383.
119 Anja-Thomas, a.g.m., s. 332-333.

120 Di Paolo, a.g.m., s. 377.
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Ingiliz isgalinin ardinda adaya atanan vali Sir Garnet Wolseley 1878’de onemli bir
karar vererek tiim 6zel kazilar1 yasakladi. Bu durum Avrupa kamuoyunda Kibris’in British
Museum’un bir “arkeoloji timart (arazisi)” olacagi veya olmasi gerektigi kanaatini olusturdu.
Ancak bu donemde Ingiliz hiikiimeti veya yerel yénetim Kibris’taki herhangi bir kaziy1

resmen desteklemek i¢in finansal kaynak ayirmadi'?'.

Misir’m  almmasindan sonra Kibris’m denetimi Ingiliz Disisleri Bakanligi’ndan
Somiirgeler Dairesi’'ne devredildi. Askeri valilerin yerini siviller aldi. Kibris’taki eski
eserlere iliskin Ingiliz diizenlemesi; egitim, vergilendirme, tarim ve belediyeler dahil
olmak iizere adanin yonetiminin tiim yonlerini etkileyen projenin bir pargastydi. Adadaki
kazilarm kontroliiniin ardindaki mantik; arkeolojinin ideolojik giiciine ve somiirgecilerin
bundan tiireyen bilgi ve yorum kaynaklarin1 kontrol etme ihtiyacina dayanmaktaydi. Ingiliz
hiikiimeti, Kibris’ta yalnizca arkeolojik kazilari diizenlemekle kalmamis, ayn1 zamanda
iiyelerine adanin tarihini belgelemek agisindan gegmisi yorumlama yetkisi de vermisti. Bu
ilk asamasi kesif olan daha genis kolonizasyon siireglerinin bir pargasi olarak goritilebilirdi'?.

Adada eski eser aragtirmalart ilk etapta yasaklanmakla birlikte kiicliik dlcekli kazilar
yapmak icin sanat¢i Frederic Leighton gibi 6zel sahislara izin verilmekteydi. Keza 1880 ve
1883 yillar1 arasinda Max Ohnefalsch-Richter tarafindan, Larnaka Bolge Komiseri Claude
Cobham’in genel gozetimi altinda kazilar yiiriitiildii. Ingiliz kurumlarinin Kibris’ta sistemli
kazilara baslamas1 1887 ile 1913 yillar1 arasina denk gelir'®.

Ingiliz hiikiimeti, eski eserleri adada tutma ve arastirmalari diizenleme konusunda ilk
sistematik adimi 1882’de att1. Kibris kadisi, baspiskopos ve miiftiiden olusan resmi komite,
Yiiksek Komisere adada bir miize kurulmasi i¢in dilekgelerini sundu. Kibris miizesinin
olusumu 15 Haziran 1882’de Yiiksek Komiser Sir R. Biddulph ile yapilan toplantida
onaylandi. Kibris’taki ilk arkeoloji miizesinin kurulmasi 1888’de miimkiin oldu. Adada bir
miizenin kurulmasi aslinda hiikiimetin Kibris antik eserlerini kontrol etmek igin sémiirgeci
bir iktidar aygiti olarak da degerlendirilebilir'?.

Miizenin agilma siirecinde 1887’de Yiiksek Komiser Sir Henry Bulwer tarafindan 6nemli
bir adim atildi. Adadaki 6zel kazilarin tarih ve antika bilgisine degil, sadece spekiilatif ve
ticari amaglara hizmet ettigine karar verildi. 1887°de 6zel kazilar yasaklandi. Kaz1 yapma
hakki eski eserleri egitim ve bilimsel amaglarla halkin emaneti altinda tutan Kibris Miizesi’ne
verildi'®.

121 Anja-Thomas, a.g.m., s. 332-333.
122 Nikolaou, a.g.e., s. 125-126.

123 Anja-Thomas, a.g.m., s. 332-333.
124 Nikolaou, a.g.e., s. 134.

125 Nikolaou, a.g.e., s. 128-129.
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Ingiliz makamlari, Kibris’in y&netimini devraldiktan sonra yirmi yildan fazla bir siire,
o sirada yiiriirliikkte olan ve 1874°te kabul edilmis olan Osmanli eski eserler nizamnamesini
yirtirliikte tuttu. Adada yapilan kazilarin kaydini tutmak ve buluntulardan pay talep etmek
Osmanl ydnetmeligine tabi idi. Yasa, buluntularm énemli bir boliimiiniin Ingiliz hiikiimeti
tarafindan alinmasini saglamaktaydi'?®. Kaziizinlerinde en 6nemli kosul, kazilari denetleyecek
bir miifettisin atanmastydi. Adada sonraki yillarda, Osmanli Eski Eserler Kanunu’nun eski
eserlerle ilgili hilkiimlerini mevcut rejime uyarlamak ve arkeolojinin uygulandigi daha diizenli
bir hukuk sistemi olusturmak amaciyla ¢ok sayida eski eserler kanunu taslagi hazirlandi'?’.

Somiirge iliskileri, miize yonetiminde kendini gostermekteydi. Bir somiirge miizesi
olarak Kibris Miizesi, nitelikli kadrosu ve mimari tasarimlari ile organizasyon modelleri i¢in
biiyiiksehir miizelerine bagimliydi. Kibris Miizesi’nin kurulmasindan birkag yil sonra komite
eski eser kazilarmin diizenlenmesine aktif olarak katilmaya bagladi'?®.

XIX. yiizyitlin sonuna kadar kazilardan en ¢ok Britanya vatandaslari ve miizeleri
yararlanmis olsa bile Kibris arkeolojisini tamamen Ingiliz ulusal veya emperyal ¢ikarlarinin
ve politikalarinin bir yansimasi olarak tanimlamak zordu. Bu anlamda Kibris’taki ilk biiyiik
Olcekli sistematik kazilar 1888-1894 arasinda “Kibris Kesif Fonu” tarafindan ve 1893-1896
arasinda Turner Bequest adli 6zel bir bagise¢1 tarafindan organize ve finanse edildi'®. Adada
British Museum tarafindan 1893-1899 arasinda profesyonel arkeologlar ve bilim adamlar1
tarafindan yiiriitiilen calismalar da mevcuttu. ingilizler disinda Max Ohnefalsch-Richter’in
gozetiminde 1889°da Tamassos’ta ve 1894°de Idalion’da Berlin’deki Kraliyet Miizesi (Royal
Museum) icin oldukca biiyiik dlgekli kazilar yapildi. Atina’daki Fransiz Okulu tarafindan
planlanan bir dizi kazi ise kisisel ve idari sorunlar nedeniyle daha az basarili oldu'®.

Osmanli hiikiimeti, adadaki eski eserlerle ilgili gelismelerden o6zellikle de eserlerin
Ingiltere’ye gotiiriilmesinden rahatsizdi. Preveze ticaret mahkemesi reisi Hristaki
Papadopulos Efendi, hitkiimete yazdig1 yazida, adadaki kazilar sonucu ortaya ¢ikarilan her
tiirli eski eserden bir kisminin Kibris Miizesi’nde alikonuldugunu ancak biiyiik kisminin
Londra’ya British Museum’a gonderilmekte oldugunu haber vermekteydi. Konu Hariciye
Nezareti araciligiyla Ingiliz tarafina iletildi. 16 Agustos 1892 tarihli yazida adanin yonetiminin
Ingiltere’ye gecmesinden sonra adadan ihrag edilen eski eserlerin biiyiik bir kisminin
Londra’ya gétiiriildiiglinden bahsedilerek bundan sonra adadan gikarilacak eski eserlerden

126 Nicholas Stanley-Price, “The Ottoman Law on Antiquities (1874) and the founding of the Cyprus Museum”,
Cyprus in the 19th Century AD: fact, fancy and fiction. Papers of the 22nd British Museum Classical
Colloquium, December 1998, Tatton-Brown, 2001, s. 267.

127 Anja-Thomas, a.g.m., s. 333.

128 Nikolaou, a.g.e., s. 135.

129 https://www.britishmuseum.org/collection/term/BIOG60867 (Erisim Tarihi: 23.02.2022).

130 Anja-Thomas, a.g.m., s. 333-334.
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Miize-i Himayun’a da hisse verilmesi gerektigi dile getirildi'*'. Ancak muhtemelen bu
girisimden bir netice ¢ikmadi.

Sonu¢

Calismada XIX. yiizyilin ikinci yarisinda Kibris’ta eski eser arastirmalart yapan Avrupali
ve Amerikali diplomat arkeologlarin adadaki faaliyetleri irdelendi. Basta Fransa olmak iizere
ABD, ltalya, Avusturya-Macaristan, Danimarka ve Ingiltere’nin konsolos veya konsolos
yardimeilarinin adada eski eser satin aldiklar1 ve arastirma yapabilmek ig¢in Osmanl
hiikiimetinden izin talebinde bulunduklari goriilmekteydi. Bu anlamda adada eski eser
arastirmasi yapan en bilindik isimler arasinda Fransiz konsolosu Tiburce Colonna-Ceccaldi,
Ingiliz konsolos yardimcis1 Robert Hamilton Lang, Italyan konsolosu Riccardo Colucci
ve Amerikan konsolosu Luigi Palma di Cesnola gibi diplomat arkeologlar sayilabilir. Bu
isimler adadaki eski eserlerin diinyanin ¢esitli tilkelerine dagilmasinda 6nemli roller oynadi.
Konsoloslar eski eser arastirmalarint kendi imkanlartyla yapmakta ve bulduklar: eserleri
ise Avrupa ve Amerika’daki miizelere satmakta veya bagislamaktaydi. Bu organizasyon,
diplomatlar i¢in bir tiir gelir kapis1 haline dontismiistii.

XIX. ylizyilda adanin antik ge¢misine olan ilgi, klasik ve Yakin Dogu antik eserleriyle
daha yakindan ilgilenen Batili bakis acisinin bir parcasini olusturmaktaydi. Arkeolojide
akademik gelenek olarak Helenizm’in ortaya ¢ikist ve yeni kesiflerin 1s1ginda Kibris eski
eserlerine iligkin algilardaki degisiklikler ulusal sinirlart agsan ortak bir entelektiiel gevre
icinde islendi. XIX. ylizyilda cesitli Batili diplomat arkeologlar arasindaki eski eser rekabeti
acikca ulusgu imalara sahipse de genellikle bireysel aragtirmacilar ve koleksiyoncular arasinda
onemli is birlikleri ve baglantilar da goriilmekteydi. 1850°ler ve 1870’ler arasinda Kibris
arkeolojisinde etkin olan yabanci konsoloslar, kendi uluslar1 adina kimi zaman dostca kimi
zaman da kiyasiya bir rekabet ruhu igerisinde hareket ettiler. Bu arada bir kisim arastirmact
kendi hitkiimetlerine kars1 gorev duygularindan ayri olarak, ¢esitli maddi motivasyonlar i¢in
de eski eser arastirmalart yaptilar.

Diplomat arkeologlar tarafindan Osmanl: tilkesindeki eski eserler adeta talan edilirken
Osmanl1 hiikiimetinin bu konuda tedbir almas1 hayli zaman aldi. Ulkenin cesitli bolgelerindeki
eski eser arastirmalarini ve eser kagakeiligini 6nlemek amactyla hiikiimet, 1869°da ilk eski
eserler nizamnamesini yayinladi. Ancak yasal diizenlemedeki bosluklar sebebiyle eski
eserlerin yurtdisina cikarilmasinin niine gecilemedi. Ornek vermek gerekirse Kibris’taki
Amerikan konsolosu Luigi Palma di Cesnola iilkesinin prestijine giivenerek ve adeta 1869
nizamnamesine meydan okuyarak toplu antika ihracati yapti. Osmanl hiikiimeti yasananlar
karsisinda yeni tedbirler almaya yonelerek 1874’te daha kapsamli bir nizamname hazirladi.

131 BOA, BEO, nr. 51/3812; BOA, AMTZ.KB, nr. 2/1.
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Yasal diizenlemelere ragmen diplomat arkeologlarin artan istekleri ve yurt disina eser
nakledilmesi bir tiirlii durdurulamiyordu. Diplomat arkeologlar her firsatta iilkelerinin siyasi
giicinii devreye sokarak eser naklini gergeklestirmekteydi. Bu durum esasen Osmanli’nin
eski eser politikalarindaki bir eksikligini ortaya koymaktaydi. Burada dikkat ¢ekilmesi
gereken bir diger husus ise eser nakli konusunda bir iilkeye verilen iznin bagka tilkelerce
de ornek gosterilmesiydi. Bu durum birgok devlete eski eser nakli konusunda ayricalik
taninmasint beraberinde getirmekteydi.

Osmanli yoneticileri adadaki eski eserlerin yurt digina gotiiriilmesi karsisinda bir tedbir
olarak eserlerden bir kismini Istanbul’a Miize-i Hiimayun’a nakletme geregi duydu. Bu gayret
stiphesiz 6nemliydi. Ancak Osmanli hiikiimeti bu tedbiri alincaya kadar adadan gotiiriilen
cok sayida eser Avrupa ve ABD’deki miizeleri siislemeye baslamisti. Bu durum Osmanli
Devleti’nin siyasi giicliniin zayiflamasiyla da yakindan ilgiliydi.

Kibris’m idaresi 1878’de Ingiltere’ye devredilince adadaki eserlerin kontrolii de Ingiliz
hiikiimetine gegti. Adada bu tarihten itibaren yirmi yildan fazla bir siire, 1874’te kabul
edilmis olan Osmanli eski eserler nizamnamesi ylrirlikte tutuldu. Bu yasa esasen adadaki
buluntularin énemli bir béliimiiniin Ingiliz hiikiimetine ge¢mesini kolaylastiracak sekilde
yorumlanmaktaydi. Ingiliz yoneticileri Kibris’taki antik eserleri kontrol etmeyi somiirgeci
bir iktidar aygiti olarak da degerlendirerek 1888’de adada bir miize agilmasi sagladi.

Sonug olarak Kibris’taki eski eserlerin adadan baska miizelere nakledilmesi kisisel bir
motivasyonun sonucu gibi goriilse de bundan daha 6nemlisi siyasi ve kiiltiirel hakimiyetin
gostergelerinden birisiydi. Bir bagka ifadeyle adadaki eski eserlere yiiklenen anlam, miizelik
malzeme olmalarinin ¢ok Gtesindeydi.
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Ek-5 “Giivercinli Rahip” Heykeli ve
Luigi Palma di Cesnola (1870)
(Masson, a.g.m., s. 145)
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Ek-6 Kapakli Vazo
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Museum of Art, New York 1914, s. 286)
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